
 

 

Federazione Italiana Giuoco Calcio 
Lega Nazionale Dilettanti 

Settore Giovanile e Scolastico 
 

COMITATO PROVINCIALE AUTONOMO BOLZANO 

 

AUTONOMES LANDESKOMITEE BOZEN 

  
 

Via Buozzi Strasse 9/b – 39100  BOLZANO/BOZEN – Tel. 0471 261753 – Fax. 0471 262577 
Presidente / Präsident: Tel. 335/8329241 – E-mail: pg.tappeiner@lnd.it 

Codice Fiscale / Steuernummer: 08272960587 – IBAN: IT 93 E 08081 11607 000308002002 
E-mail: combolzano@lnd.it – Pec: combolzano.lnd@legalmail.it 

Internet: www.figcbz.it - www.lnd.it - www.figc.it – www.iscrizioni.lnd.it – www.calendarifigcbz.it     
 

 

Stagione Sportiva – Sportsaison  2018/2019 
 

Comunicato Ufficiale – Offizielles Rundschreiben 52 
 

del/vom 25/04/2019 
 
 
 
 
 

INDICE / INHALT 
 
 
 
 

COMUNICAZIONI / MITTEILUNGEN L.N.D. ....................................................................................................................... 2857 

SPERIMENTAZIONE DEROGA GIOVANI IN CAMPO ECCELLENZA E PROMOZIONE ................................................................ 2857 
COMUNICATO UFFICIALE N. 295: CRITERI TESSERAMENTO CALCIATORI EXTRACOMUNITARI ............................................. 2859 
COMUNICATO UFFICIALE N. 296: MODIFICHE ART. 49, 66, 102 N.O.I.F. ............................................................................... 2861 
COMUNICATO UFFICIALE N. 297: MANUALE LICENZE NAZIONALI SERIE C ........................................................................... 2864 
COMUNICATO UFFICIALE N. 298: REGOLAMENTO AGENTI SPORTIVI ................................................................................... 2865 
COMUNICATO UFFICIALE N. 299: NOMINA COMMISSIONE FEDERALE AGENTI SPORTIVI .................................................... 2865 
COMUNICATO UFFICIALE N. 300: NOMINA COMMISSIONE ESAMINATRICE AGENTI SPORTIVI ............................................ 2866 
COMUNICATO UFFICIALE N. 301: REVOCA AFFILIAZIONE MATERA CALCIO S.R.L. ................................................................ 2866 

COMUNICAZIONI / MITTEILUNGEN S.G. E S. .................................................................................................................... 2867 

CAMPIONATO NAZIONALE UNDER 15 FEMMINILE 2018/2019 ............................................................................................ 2867 
SQUADRE PARTECIPANTI ISERA, RISCONE E SÜDTIROL ........................................................................................................ 2871 
FINALE DI COPPA ITALIA “SERIE A” FEMMINILE .................................................................................................................... 2875 

COMUNICAZIONI / MITTEILUNGEN A.I.A.C. ..................................................................................................................... 2878 

PREISCRIZIONI PER RICHIESTA CORSO ALLENATORI PORTIERI.............................................................................................. 2878 

COMUNICAZIONI AMBITO REGIONALE / MITTEILUNGEN REGIONALE TÄTIGKEIT ............................................................ 2879 

COPPA ITALIA ECCELLENZA FEMMINILE – FINALE REGIONALE 2018/2019 ........................................................................... 2879 
CAMPIONATO CALCIO A 5 SERIE C1 – 2018/2019 ................................................................................................................. 2879 
COPPE REGIONE 2018/2019 ................................................................................................................................................. 2880 
MODIFICHE AL PROGRAMMA GARE ..................................................................................................................................... 2887 
RISULTATI GARE .................................................................................................................................................................... 2887 
GIUSTIZIA SPORTIVA ............................................................................................................................................................. 2889 

 

 

 

 

 

 

mailto:pg.tappeiner@lnd.it
mailto:combolzano@lnd.it
mailto:combolzano.lnd@legalmail.it
http://www.figcbz.it/
http://www.figctaa.it/
http://www.figc.it/
http://www.iscrizioni.lnd.it/
http://www.calendarifigcbz.it/


 

 

 

2856/52 

 

 

 

 

 

COMUNICAZIONI COMITATO PROV. BOLZANO / MITTEILUNGEN LANDESKOMITEE BOZEN ............................................. 2891 

SPERIMENTAZIONE CON DEROGA ALL’OBBLIGO DEI GIOVANI IN CAMPO ECCELLENZA – PROMOZIONE ............................ 2891 
EXPERIMENT AUSNAHMEREGELUNG JUGENDSPIELERPFLICHT OBERLIGA – LANDESLIGA................................................... 2891 
RETROCESSIONI / ABSTIEGE ................................................................................................................................................. 2893 
FORMAZIONE DELLE CLASSIFICHE / ERSTELLUNG DER RANGLISTE ....................................................................................... 2895 
CAMPIONATO CALCIO A CINQUE / MEISTERSCHAFT KLEINFELDFUSSBALL SERIE C2 ............................................................ 2896 
58° TORNEO DELLE REGIONI / REGIONENTURNIER .............................................................................................................. 2897 
58° TORNEO DELLE REGIONI / REGIONENTURNIER – CALCIO A 5 / KLEINFELD ..................................................................... 2898 
IMPORTANTE / WICHTIG: REGISTRO CONI ........................................................................................................................... 2902 
TRAINERFORTBILDUNG OBERSCHULZENTRUM MALS .......................................................................................................... 2902 
RADUNO DI PREPARAZIONE SELEZIONE TERRITORIALE “CALCIO+15” FEMMINILE .............................................................. 2903 
CENTRO FEDERALE TERRITORIALE EGNA – BOLZANO ........................................................................................................... 2905 
TECHNISCHES AUSBILDUNGSZENTRUM NEUMARKT – BOZEN ............................................................................................. 2905 
ALLENAMENTI AL CENTRO FEDERALE – TRAININGS IM AUSBILDUNGSZENTRUM ................................................................ 2908 
CORSI INFORMATIVO-FORMATIVI / AUSBILDUNGSKURSE “GRASSROOTS LIVELLO E ........................................................... 2910 
TORNEO ESORDIENTI 9 CONTRO 9 MISTI – TURNIER C-JUGEND 9 GEGEN 9 GEMISCHT ....................................................... 2912 
FESTA DEL PULCINO / FEST DER D – JUGEND ........................................................................................................................ 2913 
NUOVI REFERTI ESORDIENTI E PULCINI / NEUE BERICHTE C- UND D-JUGEND ...................................................................... 2914 
MODIFICA PROGRAMMA GARA / SPIELPROGRAMMÄNDERUNG ........................................................................................ 2916 
RITIRO TESSERE / ABHOLUNG AUSWEISE ............................................................................................................................. 2917 
RISULTATI / SPIELERGEBNISSE .............................................................................................................................................. 2917 
GIUSTIZIA SPORTIVA / SPORTJUSTIZ ..................................................................................................................................... 2925 
FACEBOOK CPA BOLZANO / LANDESKOMITEE BOZEN .......................................................................................................... 2932 

 



 

 

 

2857/52 

 

 

Comunicazioni / Mitteilungen L.N.D. 
 

Sperimentazione deroga giovani in campo Eccellenza e Promozione 

 



 

 

 

2858/52 

 

 
 

 



 

 

 

2859/52 

 

 
Comunicato Ufficiale n. 295: criteri tesseramento calciatori extracomunitari 

 
Si pubblica il C.U. n. 93/A della F.I.G.C., inerente i criteri di tesseramento dei calciatori extracomunitari. 
 

COMUNICATO UFFICIALE N. 93/A 
 

Il Consiglio Federale 
 

- visto l’art. 27, comma 5 bis, del decreto legislativo n. 286 del 1998, in materia di flussi di ingresso 
e di limitazione al tesseramento di sportivi stranieri finalizzato ad assicurare la tutela dei vivai 
giovanili;  

 
- attesa la necessità di stabilire per la stagione sportiva 2019/2020, ai sensi dell’art. 40 delle NOIF, 

i criteri per il tesseramento, in favore di società professionistiche di calciatori, cittadini di paesi 
non aderenti alla U.E. o alla E.E.E.;  

 
- tenuto conto che, come nelle stagioni scorse, in linea con le finalità della disposizione legislativa 

sopra richiamata, vi è la esigenza di privilegiare, nell’ambito della quota definita per la FIGC, 
l’acquisizione di calciatori cittadini di paesi non aderenti alla U.E. o alla E.E.E., di alto livello 
tecnico, da destinare esclusivamente al campionato della massima Serie Professionistica 
Nazionale;  

 
- ritenuto opportuno altresì assicurare la applicazione delle disposizioni FIFA per la protezione dei 

minori;  
 

- visto l’art. 27 dello Statuto federale  
 

d e l i b e r a 
 
A) le società in possesso del titolo per la partecipazione al Campionato di Serie A nella stagione sportiva 
2019/2020 che, alla data del 30 giugno 2019, avranno più di due calciatori professionisti cittadini di paesi 
non aderenti alla U.E. o alla E.E.E., tesserati per esse a titolo definitivo, potranno tesserare un numero 
massimo di due calciatori cittadini di paesi non aderenti alla U.E. o alla E.E.E., provenienti dall’estero, a 
condizione che:  
 
1. uno vada a sostituire altro loro calciatore di paese non aderente alla U.E. o alla E.E.E. che (i) si 
trasferisca all’estero, sottoscrivendo contratto con società estera, o (ii) il cui contratto scadrà al 30 
giugno 2019, o (iii) che acquisisca, a qualunque titolo, la cittadinanza di paese aderente alla U.E. o alla 
E.E.E. o che l’abbia acquisita dal 31 gennaio 2019 alla data di pubblicazione del presente 
provvedimento;  
 
2. uno, senza alcun vincolo di sostituzione di altro calciatore, che al momento della richiesta di 
tesseramento sia stato convocato, con inserimento nella lista gara, per almeno due gare ufficiali della 
propria Nazionale di categoria nei 12 mesi antecedenti la data di richiesta di tesseramento, o per cinque 
gare ufficiali della propria Nazionale di categoria in carriera. 
 
I calciatori da sostituire, dovranno essere espressamente indicati dalla società interessata e, quelli 
rientranti nei casi di cui ai punti 1 (i) e 1 (ii) non potranno tesserarsi per quest’ultima nella medesima 
stagione sportiva. Ai fini della sostituzione non potranno essere utilizzati calciatori ex Giovani di Serie 
che hanno ottenuto il primo contratto da professionista dopo il 30 giugno 2016.  
 
B) Le società in possesso del titolo per la partecipazione al Campionato di Serie A nella stagione 
sportiva 2019/2020 che, alla data del 30 giugno 2019 non avranno calciatori professionisti cittadini di 
paesi non aderenti alla U.E. o alla E.E.E., tesserati per esse a titolo definitivo o ne avranno uno solo 
tesserato a titolo definitivo, potranno tesserare, senza alcun vincolo di sostituzione di altro loro 
calciatore, calciatori di paesi non aderenti alla U.E. o alla E.E.E., provenienti dall’estero, fino al 
raggiungimento di un numero massimo di 3 calciatori di detti paesi per esse tesserati.  
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Le società in possesso del titolo per la partecipazione al Campionato di Serie A nella stagione sportiva 
2019/2020 che, alla data del 30 giugno 2019, avranno due calciatori professionisti di paesi non aderenti 
alla U.E. o alla E.E.E., già tesserati per esse a titolo definitivo, potranno tesserare, senza vincoli di 
sostituzione di altro loro calciatore ai sensi del capoverso che precede, un calciatore di detti paesi 
proveniente dall’estero, nonché un solo altro calciatore di paese non aderente alla U.E. o alla E.E.E., a 
condizione che vada a sostituire altro loro calciatore di paese non aderente alla U.E. o alla E.E.E. che (i) 
si trasferisca all’estero, sottoscrivendo contratto con società estera, o (ii) il cui contratto scadrà al 30 
giugno 2019, o (iii) che acquisisca, a qualunque titolo, la cittadinanza di paese aderente alla U.E. o alla 
E.E.E. o che l’abbia acquisita dal 31 gennaio 2019 alla data di pubblicazione del presente 
provvedimento.  
 
I calciatori da sostituire, dovranno essere espressamente indicati dalla società interessata e, quelli 
rientranti nei casi di cui ai punti 1 (i) e 1 (ii) non potranno tesserarsi per quest’ultima nella medesima 
stagione sportiva. Ai fini della sostituzione non potranno essere utilizzati calciatori ex Giovani di Serie 
che hanno ottenuto il primo contratto da professionista dopo il 30 giugno 2016.  
 
C) Le società in possesso del titolo per la partecipazione al Campionato di Serie B nella stagione 
sportiva 2019/2020 non potranno tesserare calciatori cittadini di paesi non aderenti alla U.E. o alla 
E.E.E. provenienti dall’estero, né tesserare con lo status di professionista calciatori di detti paesi già 
tesserati in Italia con status diverso da quello di professionista.  
 
D) I nuovi tesserati, ai sensi delle precedenti lett. A) e B), potranno trasferirsi esclusivamente in altre 
società del Campionato di Serie A nella stagione sportiva 2019/2020, nel periodo di campagna 
trasferimenti diverso da quello in cui si sono tesserati provenendo dall’estero.  
 
E) Le società che disputeranno nella stagione sportiva 2019/2020 il Campionato Serie C non potranno 
tesserare calciatori cittadini di paesi non aderenti alla U.E. o alla E.E.E. provenienti dall’estero, né 
tesserare con lo status di professionista calciatori di detti paesi già tesserati in Italia con status diverso 
da quello di professionista, fatta eccezione per le società neo promosse in Serie C che potranno 
stipulare contratto da professionista con i calciatori dilettanti di detti paesi, già per esse tesserati nella 
stagione sportiva 2018/2019.  
 
F) Le limitazioni numeriche di tesseramento per società professionistiche non riguardano i calciatori 
cittadini di paesi non aderenti alla U.E. o alla E.E.E. già tesserati alla data del 30 giugno 2019 in Italia 
per società professionistiche, fatta salva l’applicazione della normativa in materia di visti e permessi di 
soggiorno e quanto successivamente previsto per coloro che intendano assumere per la prima volta lo 
status di Giovane di Serie. In tal caso, il tesseramento senza limitazioni numeriche, come Giovane di 
Serie, di calciatori cittadini di paesi non aderenti alla U.E. o alla E.E.E. è consentito: 
 
- per i maggiorenni, a condizione che siano legalmente residenti in Italia in quanto trasferiti da minorenni 
al seguito della famiglia e per ragioni non legate alla attività sportiva o che si siano tesserati da 
minorenni, avvalendosi dell’art. 1 della Legge n. 12/2016 o dell’art. 1, comma 369, della Legge n. 
205/2017 o che siano stati tesserati, per almeno una stagione sportiva, per una società dilettantistica o 
che svolga attività di settore per l’attività giovanile e scolastica;  
 
- per i minorenni, a condizione che siano rispettate le disposizioni della FIFA e quelle previste dalla 
legislazione vigente.  
 
G) I calciatori con cittadinanza svizzera sono equiparati a tutti gli effetti a quelli comunitari. Le presenti 
disposizioni si applicheranno con riferimento alla stagione sportiva 2019/2020. 
 
PUBBLICATO IN ROMA IL 17 APRILE 2019  
 

   IL SEGRETARIO       IL PRESIDENTE  
Antonio Di Sebastiano      Gabriele Gravina 
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Comunicato Ufficiale n. 296: modifiche art. 49, 66, 102 N.O.I.F. 
 

Si pubblicano i C.U. n. 96/A, 97/A e 98/A della F.I.G.C., inerente la modifica dell’art. 49 delle N.O.I.F., la 
modifica dell’art. 66, comma 1, delle N.O.I.F. e la modifica dell’art. 102, comma 4, delle N.O.I.F.. 
 

COMUNICATO UFFICIALE N. 96/A 
 

Il Consiglio Federale 
 

- ritenuto opportuno modificare le diposizioni contenute nell’art. 49, comma 5 bis, delle N.O.I.F.;  
 

- visto l’art. 27 dello Statuto Federale  
 

d e l i b e r a 
 
di approvare la modifica all’art. 49 delle N.O.I.F., con l’introduzione del comma 5 bis, secondo il testo 
allegato sub A). 
 
PUBBLICATO IN ROMA IL 17 APRILE 2019  
 

   IL SEGRETARIO       IL PRESIDENTE  
Antonio Di Sebastiano      Gabriele Gravina 

 
 

NORME ORGANIZZATIVE INTERNE FEDERALI 
 

Art. 49 (comma 5 bis) 
Ordinamento dei Campionati 

 
5 bis. Qualora al termine della regular season del Campionato Serie C, ovvero successivamente 
alla disputa dei relativi play out, prima della scadenza del termine per presentare la domanda di 
iscrizione indicato nel Sistema Licenze Nazionali, si verifichi una delle seguenti circostanze:  
 
a) dichiarazione di fallimento di una società partecipante al Campionato Serie C;  
 
b) sanzione, da parte degli organi di giustizia sportiva, che comporti l’esclusione di una società 
dal Campionato Serie C;  
 
c) sanzione, da parte degli organi di giustizia sportiva, che comporti il collocamento di una 
società all’ultimo posto in classifica del Campionato Serie C;  
 
d) rinuncia da parte di una società a presentare domanda di iscrizione al Campionato Serie C 
successivo;  
 
in luogo delle società che si trovino in una delle predette fattispecie, potranno richiedere di 
essere riammesse le società che all’esito del Campionato Serie C risultino retrocesse alla Lega 
Nazionale Dilettanti, che saranno individuate secondo criteri deliberati dal Consiglio Federale. 
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COMUNICATO UFFICIALE N. 97/A 
 

Il Consiglio Federale 
 

- ritenuto opportuno modificare le diposizioni contenute nell’art. 66, comma 1, delle N.O.I.F.;  
 

- visto l’art. 27 dello Statuto Federale  
 

d e l i b e r a 
 
di approvare la modifica all’art. 66, comma 1, delle N.O.I.F., secondo il testo allegato sub A). La suddetta 
modifica entrerà in vigore il 1° luglio 2019.  
 
PUBBLICATO IN ROMA IL 17 APRILE 2019  
 

   IL SEGRETARIO       IL PRESIDENTE  
Antonio Di Sebastiano      Gabriele Gravina 

 
 
 

NORME ORGANIZZATIVE INTERNE FEDERALI 
 

Art. 66 (comma 1) 
Persone ammesse nel recinto di giuoco 

 

VECCHIO TESTO NUOVO TESTO 

 
1. Per le gare organizzate dalla Lega Nazionale 
Professionisti Serie A, dalla Lega Nazionale 
Professionisti Serie B, dalla Lega Italiana Calcio 
Professionistico, dalla Lega Nazionale Dilettanti in 
ambito Nazionale e dalla Divisione Calcio 
Femminile sono ammessi nel recinto di giuoco, per 
ciascuna delle squadre interessate, purché muniti 
di tessera valida per la stagione in corso:  
a) un dirigente accompagnatore ufficiale;  
b) un medico sociale;  
c) il tecnico responsabile e, se la società lo ritiene, 
anche un allenatore in seconda, quest'ultimo 
previa autorizzazione del Settore Tecnico ai sensi 
delle vigenti norme regolamentari;  
d) un operatore sanitario ausiliario designato dal 
medico responsabile sanitario della società;  
e) i calciatori di riserva;  
f) per la sola ospitante, anche il dirigente addetto 
agli ufficiali di gara.  
La presenza nel recinto di giuoco del medico 
sociale della squadra ospitante è obbligatoria per 
le gare di cui al presente comma. La violazione di 
tale obbligo deve essere segnalata nel rapporto di 
gara ai fini della irrogazione di sanzioni disciplinari. 

 
1. Per le gare organizzate dalla Lega Nazionale 
Professionisti Serie A, dalla Lega Nazionale 
Professionisti Serie B, dalla Lega Italiana Calcio 
Professionistico, dalla Lega Nazionale Dilettanti in 
ambito Nazionale e dalla Divisione Calcio 
Femminile sono ammessi nel recinto di giuoco, per 
ciascuna delle squadre interessate, purché muniti 
di tessera valida per la stagione in corso:  
a) un dirigente accompagnatore ufficiale;  
b) un medico sociale;  
c) il tecnico responsabile e, se la società lo ritiene, 
anche un allenatore in seconda, quest'ultimo 
previa autorizzazione del Settore Tecnico ai sensi 
delle vigenti norme regolamentari;  
d) un operatore sanitario ausiliario designato dal 
medico responsabile sanitario della società;  
e) i calciatori di riserva;  
f) per la sola ospitante, anche il dirigente addetto 
agli ufficiali di gara.  
La presenza nel recinto di giuoco di un 
allenatore tesserato e abilitato dal Settore 
tecnico per la conduzione della squadra, 
nonché del medico sociale o di altro medico 
autorizzato dal Settore Tecnico è obbligatoria 
per entrambe le squadre in occasione delle 
gare organizzate dalla Lega Nazionale 
Professionisti serie A, dalla Lega Nazionale 
Professionisti serie B, dalla Lega Italiana 
Calcio Professionistico, eccezion fatta per le 
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gare del Campionato Primavera e del 
Campionato Berretti. L’inosservanza di tale 
obbligo, anche con riferimento ad una soltanto 
delle predette figure, comporta il mancato 
inizio della gara, con gli effetti previsti dall’art. 
53, comma 2 delle NOIF, salva la sussistenza di 
una causa di forza maggiore comprovata dalla 
società e certificata dalla Lega di competenza, 
la quale ne darà comunicazione all’arbitro. Per 
tutte le altre gare, ivi comprese quelle del 
Campionato Primavera e del Campionato 
Berretti, è obbligatoria la presenza nel recinto 
di giuoco del medico sociale della squadra 
ospitante. La violazione di tale obbligo deve 
essere segnalata nel rapporto di gara, ai fini della 
irrogazione di sanzioni disciplinari. 

 
 
 

COMUNICATO UFFICIALE N. 98/A 
 

Il Consiglio Federale 
 

- ritenuto opportuno modificare le diposizioni contenute nell’art. 102, comma 4, delle N.O.I.F.;  
 

- visto l’art. 27 dello Statuto Federale  
 

d e l i b e r a 
 
di approvare la modifica all’art. 102, comma 4, delle N.O.I.F., secondo il testo allegato sub A). 
 
PUBBLICATO IN ROMA IL 17 APRILE 2019  
 

   IL SEGRETARIO       IL PRESIDENTE  
Antonio Di Sebastiano      Gabriele Gravina 

 
 
 

NORME ORGANIZZATIVE INTERNE FEDERALI 
 

Art. 102 (comma 4) 
Le cessioni di contratto 

 

VECCHIO TESTO NUOVO TESTO 

 
4. Negli accordi di cessione definitiva di contratto 
può essere contestualmente previsto il diritto di 
opzione a favore della società cedente al fine di 
attribuire a quest’ultima la facoltà di riacquisire a 
titolo definitivo il diritto alle prestazioni sportive del 
calciatore trasferito a condizione che:  
 
 
 
 
 
 
 

 
4. Negli accordi di cessione definitiva di contratto, 
la società cedente che trasferisce il diritto alle 
prestazioni sportive del calciatore e la società 
cessionaria che acquisisce detto diritto 
possono contestualmente prevedere il diritto 
di opzione a favore della società cedente al 
fine di attribuire a quest’ultima la facoltà di 
riacquisire a titolo definitivo il diritto alle prestazioni 
sportive del calciatore trasferito, condizione che:  
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a) nell’accordo sia indicato il corrispettivo 
convenuto per la concessione del diritto di 
opzione, nonché il corrispettivo o i corrispettivi, 
anche legati al verificarsi di particolari condizioni, 
convenuti per l’eventuale riacquisizione del diritto 
alla prestazione sportiva del calciatore;  
b) la clausola relativa al diritto di opzione sia, a 
pena di nullità, sottoscritta dal calciatore con 
espressa dichiarazione di accettazione di ogni 
conseguenza dell’esercizio o meno del diritto di 
opzione;  
c) la società cedente stipuli con il calciatore un 
contratto economico della durata minima di due 
stagioni sportive conteggiate a partire dalla 
stagione sportiva successiva a quella nel corso 
della quale è avvenuta la cessione definitiva;  
d) la società cessionaria stipuli con il calciatore un 
contratto economico della durata minima di tre 
stagioni sportive.  
 
Il diritto di opzione può essere esercitato con 
effetto dalla prima ovvero dalla seconda stagione 
sportiva successiva a quella nel corso della quale 
è avvenuta la cessione definitiva.  
 
E’ facoltà per la società cessionaria di poter 
cedere, temporaneamente o definitivamente, il 
contratto del calciatore ad una terza società, ma 
sempre e solo con il consenso del calciatore e 
della società titolare del diritto di opzione. Nel caso 
di cessione a titolo definitivo del calciatore ad un a 
terza società, il diritto di opzione previsto a favore 
della società originariamente cedente decade.  
Nell’originario accordo può essere previsto il 
corrispettivo che sarà dovuto dalla società 
originariamente cessionaria alla società titolare del 
diritto di opzione in caso di tale decadenza. 

a) nell’accordo sia indicato il corrispettivo 
convenuto per la concessione del diritto di 
opzione, nonché il corrispettivo o i corrispettivi, 
anche legati al verificarsi di particolari condizioni, 
convenuti per l’eventuale riacquisizione del diritto 
alla prestazione sportiva del calciatore;  
b) la clausola relativa al diritto di opzione sia, a 
pena di nullità, sottoscritta dal calciatore con 
espressa dichiarazione di accettazione di ogni 
conseguenza dell’esercizio o meno del diritto di 
opzione;  
c) la società cedente stipuli con il calciatore un 
contratto economico della durata minima di due 
stagioni sportive conteggiate a partire dalla 
stagione sportiva successiva a quella nel corso 
della quale è avvenuta la cessione definitiva;  
d) la società cessionaria stipuli con il calciatore un 
contratto economico della durata minima di tre 
stagioni sportive.  
 
Il diritto di opzione può essere esercitato o 
rinunciato solo ed esclusivamente nel primo 
giorno del periodo di trasferimenti estivo della 
seconda stagione sportiva successiva a quella 
nel corso della quale è avvenuta la cessione 
definitiva.  
 
Gli effetti contabili delle eventuali 
plusvalenze/minusvalenze derivanti da quanto 
precede decorrono dal momento dell’esercizio 
o della rinuncia del diritto di opzione. 

 

 
 
 

Comunicato Ufficiale n. 297: manuale licenze nazionali Serie C 
 

Si pubblica il C.U. n. 101/A della F.I.G.C., inerente integrazioni nel Manuale delle Licenze Nazionali 
2019/2020 per le Società di Serie C. 
 
Il Comunicato della L.N.D. n. 297 del 19/04/2019, potrà essere visionato e stampato dagli 
interessati sul sito https://www.lnd.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-
sportiva-2018-2019/5210-comunicato-ufficiale-n-297-cu-n-101-a-figc-integrazioni-manuale-licenze-
nazionali-serie-c-2019-2020/file 
 

https://www.lnd.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-sportiva-2018-2019/5210-comunicato-ufficiale-n-297-cu-n-101-a-figc-integrazioni-manuale-licenze-nazionali-serie-c-2019-2020/file
https://www.lnd.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-sportiva-2018-2019/5210-comunicato-ufficiale-n-297-cu-n-101-a-figc-integrazioni-manuale-licenze-nazionali-serie-c-2019-2020/file
https://www.lnd.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-sportiva-2018-2019/5210-comunicato-ufficiale-n-297-cu-n-101-a-figc-integrazioni-manuale-licenze-nazionali-serie-c-2019-2020/file
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Comunicato Ufficiale n. 298: Regolamento Agenti Sportivi 
 

Si pubblica il C.U. n. 102/A della F.I.G.C., inerente il Regolamento Agenti Sportivi F.I.G.C.. 
 
Il Comunicato della L.N.D. n. 298 del 19/04/2019, potrà essere visionato e stampato dagli 
interessati sul sito https://www.lnd.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-
sportiva-2018-2019/5211-comunicato-ufficiale-n-298-cu-n-102-a-figc-regolamento-agenti-sportivi-
figc/file  
 
 
 

 
 

Comunicato Ufficiale n. 299: nomina Commissione Federale Agenti Sportivi 
 

Si pubblica il C.U. n. 103/A della F.I.G.C., inerente la nomina della Commissione Federale degli Agenti 
Sportivi. 
 

COMUNICATO UFFICIALE N. 103/A 
 

Il Consiglio Federale 
 

- visto il Regolamento Agenti Sportivi F.I.G.C. pubblicato con Comunicato Ufficiale n. 102/A del 17 
aprile 2019;  

 
- ritenuta la necessità di nominare la Commissione Federale degli Agenti Sportivi;  

 
- preso atto delle proposte del Presidente Federale;  

 
- visto l’art. 27 dello Statuto  

 
d e l i b e r a 

 
di nominare la Commissione Federale degli Agenti Sportivi, che risulterà così composta:  
 
Presidente:    Ottorino GIUGNI  
 
Vice Presidente   Gianluca D’ALOIA  
 
Componenti:    Filippo BUCALO  

Fabio CAZZOLA  
Antonio DEL GRECO  
Alfredo VITALE 

 
PUBBLICATO IN ROMA IL 17 APRILE 2019  
 

   IL SEGRETARIO       IL PRESIDENTE  
Antonio Di Sebastiano      Gabriele Gravina 

 

 

https://www.lnd.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-sportiva-2018-2019/5211-comunicato-ufficiale-n-298-cu-n-102-a-figc-regolamento-agenti-sportivi-figc/file
https://www.lnd.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-sportiva-2018-2019/5211-comunicato-ufficiale-n-298-cu-n-102-a-figc-regolamento-agenti-sportivi-figc/file
https://www.lnd.it/it/comunicati-e-circolari/comunicati-ufficiali/stagione-sportiva-2018-2019/5211-comunicato-ufficiale-n-298-cu-n-102-a-figc-regolamento-agenti-sportivi-figc/file
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Comunicato Ufficiale n. 300: nomina Commissione Esaminatrice Agenti Sportivi 

 
Si pubblica il C.U. n. 104/A della F.I.G.C., inerente la nomina della Commissione Esaminatrice di cui 
all’art. 3.4. del Regolamento Agenti Sportivi F.I.G.C.. 
 

COMUNICATO UFFICIALE N. 104/A 
 

Il Consiglio Federale 
 

- visto il Regolamento Agenti Sportivi F.I.G.C. pubblicato con Comunicato Ufficiale n. 102/A del 17 
aprile 2019;  

 
- ritenuta la necessità di nominare la Commissione Esaminatrice prevista dall’art. 3.4 del 

Regolamento Agenti Sportivi F.I.G.C.;  
 

- preso atto delle proposte del Presidente Federale;  
 

- visto l’art. 27 dello Statuto Federale  
 

d e l i b e r a 
 
di nominare la Commissione Esaminatrice di cui all’art. 3.4. del Regolamento Agenti Sportivi F.I.G.C., 
che risulterà così composta:  
 
Presidente:    Pierfrancesco BRUNO  
 
Componenti:    Davide CALABRÒ  

Ottorino GIUGNI  
Emiliano FASULO  
Achille REALI  
Stefano SARTORI 

 
PUBBLICATO IN ROMA IL 17 APRILE 2019  
 

   IL SEGRETARIO       IL PRESIDENTE  
Antonio Di Sebastiano      Gabriele Gravina 

 

 

 
Comunicato Ufficiale n. 301: revoca affiliazione Matera Calcio S.r.l. 

 
Si pubblica il C.U. n. 105/A della F.I.G.C., inerente la revoca dell’affiliazione alla fallita Società Matera 
Calcio S.r.l.. 

COMUNICATO UFFICIALE N. 105/A 
 

Il Presidente Federale 
 

- preso atto della dichiarazione di fallimento della società Matera Calcio S.r.l. pronunciata dal 
Tribunale Civile di Matera;  

- visto l’art. 16 N.O.I.F.;  
d e l i b e r a 

di revocare l’affiliazione alla fallita società Matera Calcio S.r.l.. 
 
PUBBLICATO IN ROMA IL 19 APRILE 2019  
 

   IL SEGRETARIO       IL PRESIDENTE  
Antonio Di Sebastiano      Gabriele Gravina 
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Comunicazioni / Mitteilungen S.G. e S.  
 

 

 

 

Campionato Nazionale Under 15 Femminile 2018/2019 
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Squadre partecipanti ISERA, RISCONE e SÜDTIROL 
 
 
  
Alla Fase Preliminare Interregionale parteciperanno le prime 3 squadre classificate nel 
Campionato Femminile Under 15: 
 

U.S. ISERA 
U.S. RISCONE S.V. REISCHACH 

F.C. SÜDTIROL S.R.L. 
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AVVISO A TUTTE LE SOCIETA’ 
 
 

FINALE DI COPPA ITALIA “SERIE A” FEMMINILE 
 

FIORENTINA WOMEN’S -  JUVENTUS FC 
STADIO “E. TARDINI” DI PARMA, 28 APRILE 2019 – Ore 12,30 

 
 

Siamo lieti di comunicarvi che, il prossimo 28 APRILE 2019, la Città di PARMA ospita un nuovo grande evento 
dedicato al Calcio Femminile. 
Domenica 28 Aprile alle ore 12,30 due delle migliori squadre della Serie A Femminile si contenderanno la COPPA 
ITALIA FEMMINILE in una Gara Unica che si disputerà allo Stadio “TARDINI” di Parma.  
Per tale motivo la Federazione Italiana Giuoco Calcio, al fine di promuovere lo sviluppo dell’attività femminile 
giovanile, ha previsto l’organizzazione di una serie di attività promozionali che coinvolgeranno Società, Scuole di 
Calcio, Istituti Scolastici, Associazioni del territorio, e tanti altri. 
 
Le diverse attività organizzate, in particolare dal Settore Giovanile e Scolastico, in collaborazione con il Comune di 
Parma e con il Parma Calcio, coinvolgono anche le Scuole di Calcio, le Società che svolgono attività giovanile nella 
Provincia di Parma, della Regione Emilia Romagna e i loro bambini tesserati, in particolare le bambine, le ragazze 
ed i giovani appartenenti alle categorie giovanili. 
 
Sono inoltre invitate a partecipare tutte le Società affiliate alla FIGC, in particolare coloro che svolgono Attività 
Femminile a livello Nazionale, Interregionale o Regionale. 
 
 

RICHIESTA BIGLIETTI GRATUITI 
 

Al fine di coinvolgere tutti gli appassionati e consentire un’ampia partecipazione, con l’occasione, A TUTTE LE 
SOCIETA’ che ne faranno richiesta saranno riservati i biglietti di ingresso gratuiti, fino ad esaurimento dei biglietti 
disponibili, previa assicurazione della presenza effettiva del gruppo da garantire entro e non oltre il prossimo 24 
Aprile p.v.  
 
La richiesta dovrà essere effettuata dal Presidente della Società, compilando l’apposito modulo allegato, inviando 
la mail al seguente indirizzo: sgs.biglietteria@figc.it entro e non oltre il 24 Aprile 
 
Dato il numero limitato di biglietti disponibili, la precedenza verrà data tenendo conto dell’ordine cronologico di 
arrivo della richiesta. 
Si raccomanda tutti di richiedere il numero di biglietti che verranno effettivamente utilizzati. 
 
Vista l’importanza dell’evento ed il numero limitato di biglietti a disposizione, si invita a compilare ed inviare 
quanto prima il modulo allegato 
 

mailto:sgs.biglietteria@figc.it
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GRASSROOTS FESTIVAL  
 

Con lo scopo di offrire l’opportunità di “Vivere una Giornata di Festa del Calcio” la FIGC con il Settore Giovanile e 
Scolastico, per lanciare la “SETTIMANA DEL CALCIO FEMMINILE” in tutta Italia, ha organizzato un FESTIVAL del 
Calcio al “PARCO DELLA CITTADELLA” DI PARMA 
 
Il FESTIVAL è un’iniziativa organizzata per i bambini e le bambine, ragazzi e ragazze tra i 5 e i 14 anni, che si 
svolgerà nel PARCO DELLA CITTADELLA di PARMA dalle ore 09,30 alle ore 12,00 il giorno stesso della gara prevista 
il 28 Aprile p.v., dove bambine e bambini delle Scuole e delle Società potranno confrontarsi in divertenti giochi nel 
vero spirito del Grassroots (il Calcio di Base che ci Diverte) e vincere i Gadget messi a disposizione dalla FIGC: 
Giochi di abilità tecnica, Mini-partite, Giochi Popolari, Animazione, Attività Ludico-Didattica per Scuole di Calcio 
e giovani tifosi.  
 
Al termine dell’attività andremo tutti insieme allo Stadio per tifare le calciatrici che daranno vita ad una 
emozionante Finale di Coppa Italia Femminile tra FIORENTINA WOMEN’S e JUVENTUS FC 
 
Per  una migliore organizzazione dell’Evento le società devono compilare il Modulo di Adesione all’iniziativa 
allegato, inserendo le necessarie informazioni. 
 
Il Grassroots Festival è aperto a tutti i bambini e alle bambine che vogliono venire a giocare e divertirsi ed andare 
ad assistere alla gara 
 
Per eventuali informazioni in merito, di seguito si forniscono i relativi contatti del Settore Giovanile e Scolastico 
FIGC Emilia Romagna: 
e-mail:  emiliaromagna.sgs@figc.it; sgs.biglietteria@figc.it  
Referenti: Michele Bertoli, tel. 348.0055841 

Fausto Musiari, tel. 335.5442917 
 
 

ACCORRETE NUMEROSI PER GIOCARE E DIVERTIRSI E PER TIFARE PER LE MIGLIORI 
SQUADRE DELLA SERIE A FEMMINILE!!!  
 

mailto:emiliaromagna.sgs@figc.it
mailto:sgs.biglietteria@figc.it
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FINALE DI COPPA ITALIA “SERIE A” FEMMINILE 

FIORENTINA WOMEN’S – JUVENTUS FC 
PARMA, 28 APRILE 2019 – Ore 12,30 

STADIO “E. TARDINI” 
 

 

MODULO ADESIONE 
 

La Società __________________________________con sede in Via_______________________  n° ______  
 
Comune_______________ Prov. _______ telefono ___________________ e-mail ________________________ 
 
Rappresentata dal Sig./Sig.ra ______________________________________ Cellulare__________________ 
  

CONFERMA LA PARTECIPAZIONE al “GRASSROOTS FESTIVAL” che si svolgerà al “PARCO DELLA 

CITTADELLA” di Parma, Domenica 28 Aprile dalle ore 9,30 alle ore 12,00, con le seguenti categorie: 
 
PICCOLI AMICI  n° Bambini   n° Bambine    
 
PRIMI CALCI  n° Bambini   n° Bambine    
 
PULCINI  n° Bambini   n° Bambine    
 
ESORDIENTI  n°Bambini   n° Bambine    
 
 

PER LA GARA FINALE DI COPPA ITALIA FEMMINILE, si effettua la seguente RICHIESTA BIGLIETTI 
GRATUITI: 
 
Numero Atlete/i  _____________  Numero Accompagnatori _____________ 
 
Totale Biglietti Gratuiti ___________ 
 
Mezzo di Trasporto utilizzato per raggiungere lo Stadio _______________  (indicare se Bus, pulmino o auto 
proprie) 
 

******************************************************************************** 
  
Persona a cui consegnare i biglietti richiesti:  
Nome_____________________________________ Cognome ________________________________  

 
 

FIRMA DEL PRESIDENTE o DEL LEGALE RAPPRESENTANTE   

      ______________________________________    
 
 
Il presente modulo va inviato ai seguenti recapiti, ENTRO e NON OLTRE Mercoledì 24 Aprile 2019: 

SETTORE GIOVANILE E SCOLASTICO  e-mail:  sgs.biglietteria@figc.it  
 
Per INFORMAZIONI: Ufficio del Coordinatore Federale Regionale EMILIA ROMAGNA SGS  
Tel.  051. 3143812   e mail: emiliaromagna.sgs@figc.it ; 
Referenti: Michele Bertoli, tel. 348.0055841 

Fausto Musiari, tel. 335.5442917 
 

 

TIMBRO 

mailto:sgs.biglietteria@figc.it
mailto:emiliaromagna.sgs@figc.it
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Comunicazioni / Mitteilungen A.I.A.C.  
 
 

PREISCRIZIONI PER RICHIESTA CORSO ALLENATORI PORTIERI  
SETTORE GIOVANILE E DILETTANTI F.I.G.C. 

  
L' A.I.A.C. Trentino Alto Adige Suedtirol, in vista dell'obbligo per le società di tesserare un 
allenatore die portieri nei settori giovanili di base per la stagione 2020/2021, intende raccogliere 
preiscrizioni di soggetti interessati al fine di poter richiedere al Settore Tecnico della F.I.G.C. 
l’organizzazione di un apposito corso per “Allenatori dei portieri settore giovanile e dilettanti” in 
Regione. 
 
Le preiscrizioni serviranno, quindi, per verificare se vi è un numero di interessati a detta iniziativa 
tale da potersi attivare per organizzare il predetto corso. 
 
Il modulo di preiscrizione, scaricabile sul nostro sito, andrà trasmesso entro e non oltre il giorno 
31 maggio 2019 esclusivamente al referente A.I.A.C. in materia di preparatori dei portieri, sig.Alberto 
Lunelli, all’indirizzo email alberto_lunelli@yahoo.it (per informazioni e chiarimenti tel. 349-
3470861). 
  
 
 

MODULO DI PREISCRIZIONE 
 

PER RICHIESTA AL SETTORE TECNICO F.I.G.C. DI ORGANIZZAZIONE DI UN CORSO DI “ALLENATORI 
DEI PORTIERI SETTORE GIOVANILE E DILETTANTI” IN TRENTINO ALTO ADIGE 

  
Il presente modulo deve essere inviato entro e non oltre il 31 maggio 
2019 esclusivamente all'indirizzo email: alberto_lunelli@yahoo.it 
  

NOME:________________________________________________________ 

  
COGNOME:____________________________________________________ 

  
PROVINCIA DI RESIDENZA: _____________________________________ 

  

RECAPITO TELEFONICO:________________________________________ 
  

INDIRIZZO E-MAIL:_____________________________________________ 
  

  
NOTA BENE! LA PRESENTE PREISCRIZIONE NON VA INTESA COME ISCRIZIONE AL CORSO, CHE SEGUIRA’ 

EVENTUALMENTE QUANTO VERRA’ PREVISTO NELL’APPOSITO BANDO. 

  
  

PRIVACY: 
Il Regolamento UE n. 679/2016 (GDPR) prevede la disciplina per la tutela delle persone rispetto al trattamento dei 

dati personali, sia a livello telematico che manuale. Nel rispetto della normativa indicata, A.I.A.C. Trentino – 

Suedtirol, anche a mezzo dei propri canali web/social, tratta i dati personali secondo i principi di correttezza, liceità 
e trasparenza e di tutela della Vs. riservatezza e dei Vs. diritti, con diffusione a soli terzi interessati 

(F.I.G.C./Settore Tecnico F.I.G.C.) per le sole finalità espressamente ed esclusivamente relative a: PREISCRIZIONE 
PER RICHIESTA AL SETTORE TECNICO F.I.G.C. DI ORGANIZZAZIONE IN TRENTINO ALTO ADIGE DI UN CORSO 
ALLENATORI DEI PORTIERI SETTORE GIOVANILE E DILETTANTI. 
  

mailto:alberto_lunelli@yahoo.it
mailto:alberto_lunelli@yahoo.it
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Comunicazioni Ambito Regionale / Mitteilungen Regionale Tätigkeit 
 
 

Coppa Italia Eccellenza Femminile – Finale Regionale 2018/2019 
 

GIOVEDÌ 25 APRILE 2019 – TRENTO/MATTARELLO (SINT.) – ORE 18.00 
 

US AZZURRA S.B. – ADFC RED LIONS TARSCH 
 
MODALITÀ TECNICHE 
Sarà effettuata in due tempi di 45' ciascuno e si disputerà sul campo di Trento/Mattarello. In caso di 
parità al termine dei tempi regolamentari, la vincente sarà determinata tramite due tempi supplementari 
di 15' ciascuno e, se la parità persistesse, saranno eseguiti i tiri di rigore, secondo le modalità previste 
dai vigenti regolamenti. 
Si ricorda che la Società U.S. AZZURRA S.B. prima menzionata, per questa finale dovrà provvedere a 
tutte le incombenze inerenti le squadre ospitanti. 
Sarà cura del Comitato Provinciale Autonomo di Trento inoltrare la richiesta di Forza Pubblica alle 
Autorità competenti. 
 
 

Campionato Calcio a 5 Serie C1 – 2018/2019 
 
La Società F.C.D. OLYMPIA ROVERETO vincitrice del Campionato di C.a5 di C1, ha la titolarietà di 
richiedere il passaggio alla categoria Superiore. 
 
La Società seconda classificata POL. PINETA parteciperà agli spareggi – promozione tra tutte le 
seconde classificate di ogni singolo girone dei Campionati di C.a5 – Serie C1 secondo le modalità di 
svolgimento fissate dal Consiglio Direttivo della LND.  
 
RETROCESSIONI IN SERIE “D” 
 
Le Società A.S.D. MARLENGO FOOTBALL FIVE – A.S.D. TAVERNARO, essendosi classificate, al 
termine del Campionato di C.a5 di C1 rispettivamente al 15° e 16° posto, retrocedono alla 
Categoria Inferiore 
 

GARA PLAY-OUT 
 
Calendario gara di finale per determinare la squadra che retrocederà alla Categoria Inferiore. 
 

03 maggio 2019 
 

Ore 21.00 IMPERIAL GRUMO - FIAVE’ 1945  a San Michele A/A 
 
La Società perdente retrocederà nella categoria inferiore 
 
MODALITÀ TECNICHE 
La gara di Play Out si disputerà con gara di sola andata in due tempi effettivi di 20 minuti ciascuno. In 
caso di parità al termine dei 40 minuti regolamentari si disputeranno due tempi supplementari di 5 minuti 
ciascuno. In caso di perdurante parità, al termine dei tempi supplementari, risulterà vincitrice la squadra 
meglio classificata al termine del Campionato. 
 
DISCIPLINA SPORTIVA 
Le ammonizioni irrogate in Campionato non hanno efficacia nella gara di Play Out; invece le squalifiche 
riportate in Campionato, anche conseguenti a cumulo e/o recidività in ammonizioni,  devono essere 
scontate.  
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ABBREVIAZIONE DEI TERMINI PROCEDURALI DINANZI AGLI ORGANI DI GIUSTIZIA SPORTIVA 

 
a) per i procedimenti di prima istanza avanti il Giudice Sportivo territoriale: 

gli eventuali reclami, avverso la regolarità dello svolgimento delle gare, a norma dell’art. 29, n. 3, 5 e 7, 
C.G.S., dovranno pervenire via telefax o altro mezzo idoneo o essere depositati presso la sede del 
Comitato CPA di Trento entro le ore 24.00 del giorno successivo alla gara con contestuale invio, sempre 
nel predetto termine, di copia alla controparte, se proceduralmente prevista, oltre al versamento della 
tassa e alle relative motivazioni. L’attestazione dell’invio alla eventuale controparte deve essere allegata 
al reclamo. 
Il Comunicato Ufficiale sarà pubblicato immediatamente dopo le decisioni del Giudice Sportivo territoriale 
e trasmesso via telefax o altro mezzo idoneo alle Società interessate. In ogni caso lo stesso si intende 
conosciuto dalla data di pubblicazione del Comunicato Ufficiale (Art. 22, comma 11, C.G.S.). 
 

b) per i procedimenti di seconda ed ultima istanza avanti alla Corte Sportiva di Appello a livello 
territoriale: 

gli eventuali reclami alla Corte Sportiva di Appello a livello territoriale presso il CPA di Trento, avverso le 
decisioni del Giudice Sportivo territoriale, dovranno pervenire via telefax o altro mezzo idoneo o essere 
depositati presso la sede del CPA di Trento entro le ore 12.00 del secondo giorno successivo alla 
pubblicazione del Comunicato Ufficiale recante i provvedimenti del Giudice Sportivo territoriale con 
contestuale invio - sempre nel predetto termine - di copia alla controparte, se proceduralmente prevista, 
oltre al versamento della tassa e alle relative motivazioni. L’attestazione dell’invio all’eventuale 
controparte deve essere allegata al reclamo. 
L’eventuale controparte - ove lo ritenga - potrà far pervenire le proprie deduzioni presso la sede dello 
stesso CPA di Trento entro le ore 12.00 del giorno successivo alla data di ricezione del reclamo, oppure 
potrà esporle in sede di discussione del gravame. 
La Corte Sportiva di Appello a livello territoriale esaminerà il reclamo e deciderà nella stessa giornata 
della discussione, con pubblicazione del relativo Comunicato Ufficiale che sarà trasmesso alle due 
Società interessate mediante trasmissione via telefax o altro mezzo idoneo. In ogni caso la decisione si 
intende conosciuta dalla data di pubblicazione del Comunicato Ufficiale (Art. 22, comma 11, C.G.S.). 
Tutte le altre norme modali e procedurali non vengono modificate dall’emanazione del presente 
provvedimento. 
 
 
 
 
 

Coppe Regione 2018/2019 
 
I Comitati Provinciali Autonomi di Bolzano e di Trento organizzano le Coppe Regione Juniores – Under 
17 – Under 15. 
Le “Coppe Regione” si svolgeranno dopo il termine dei Campionati Regionali del CPA di Bolzano e Elite 
del CPA di Trento. 
Lo svolgimento delle “Coppe Regione” si espleteranno secondo i regolamenti e percorsi pubblicati.  
Alle Società ammesse verranno addebitati € 100,00 quale contributo per le spese organizzative della 
manifestazione. 
La giurisdizione delle “Coppe Regione” 2018/2019 è assegnata al CPA di Trento sulla base 
dell’alternanza automatica stagionale fra il CPA di Bolzano e il CPA di Trento. 
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Coppa Regione Juniores 
 
Art. 1: istituzione della “Coppa Regione Juniores” 
I Comitati provinciali autonomi di Bolzano e di Trento organizzano la 7^ edizione della “Coppa Regione 
Juniores”. 
 
Art.2: squadre ammesse 
Sono ammesse alla “Coppa Regione Juniores” le 5 squadre classificate dal 2° al 6° posto del 
Campionato Regionale del CPA di Bolzano e le 11 squadre classificate dal 2° al 12° posto del 
Campionato Elite del CPA di Trento. In caso di parità fra due o più squadre classificate al termine dei 
Campionati, al fine dell’ammissione alla “Coppa” e per la relativa graduatoria si tiene conto della 
classifica avulsa senza quindi ricorrere a partite di spareggio. Nel caso di permanente assoluta parità si 
procederà al sorteggio per stabilire le squadre ammesse e l’ordine di ammissione. 
 
Art. 3: ottavi, quarti di finale e semifinali ad eliminazione diretta 
Gli ottavi di finale (primo turno), si disputano in partite uniche ad eliminazione diretta sul campo della 
squadra che è risultata meglio classificata al termine del Campionato. In caso di parità al termine della 
partita (45’ per ognuno dei due tempi regolamentari) si disputeranno due tempi supplementari di 15’ 
cadauno. Nell’eventualità di ulteriore permanente parità si effettueranno i tiri di rigore come da normativa 
vigente. 
Le partite dei quarti di finale e delle semifinali si disputano con le stesse modalità stabilite per quelle 
degli ottavi. Gli abbinamenti delle partite dei quarti e delle semifinali scaturiscono dal percorso descritto 
all’art. 4 del presente Regolamento. 
 
Art. 4: gironi e abbinamenti degli ottavi, quarti e semifinali 
Ottavi di finale: 11 maggio 2019 
 
GIRONE A      GIRONE B 
2^ class CPA TN –  10^ class CPA TN   2^ class CPA BZ – 12^ class CPA TN 
3^ class CPA TN –  9^ class CPA TN   3^ class CPA BZ – 11^ class CPA TN 
4^ class CPA TN –  8^ class CPA TN   4^ class CPA BZ –   7^ class CPA TN 
5^ class CPA TN –  6^ class CPA BZ   5^ class CPA BZ –   6^ class CPA TN 
Le posizioni indicate in classifica s’intendono quelle acquisite al termine dei rispettivi Campionati 
 
Abbinamenti dei quarti di finale all’esito degli ottavi: 18 maggio 2019: 
Vincente 1) gir. A – vincente 4) gir. B 
Vincente 1) gir. B – vincente 4) gir. A 
Vincente 2) gir. A – vincente 3) gir. B 
Vincente 2) gir. B – vincente 3) gir. A 
 
Disputano in casa le squadre che non hanno giocato in casa nel turno precedente. Se entrambe hanno 
giocato in casa oppure fuori casa, giocano in casa le squadre che nelle partite degli ottavi di finale, al 
termine dei due tempi regolamentari o dei tempi supplementari (esclusione quindi degli eventuali tiri di 
rigore) abbiano la miglior differenza fra reti segnate e subite, in subordine, in caso di parità nella 
differenza reti, il maggior numero di reti fatte. Permanendo la parità si procederà al sorteggio per stabilire 
la squadra che disputerà la partita in casa. 
 
Abbinamenti delle Semifinali 25 maggio 2019: 
Vincente quarti a) – vincente quarti d) 
Vincente quarti b) – vincente quarti c) 
Disputano in casa le squadre che non hanno giocato in casa nei turni precedenti. Se entrambe hanno 
già giocato in casa una volta nei turni precedenti, giocano in casa le squadre che nelle partite dei quarti 
di finale, al termine dei due tempi regolamentari o dei tempi supplementari (esclusione quindi degli 
eventuali tiri di rigore) abbiano la miglior differenza fra reti segnate e subite, in subordine, in caso di 
parità nella differenza reti, il maggior numero di reti fatte. Permanendo la parità si procederà al sorteggio 
per stabilire la squadra che disputerà la partita in casa. 
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Finale 01 giugno 2019 
Campo neutro 
 
Art. 5: oneri per la partecipazione alla Coppa Regione 
La partecipazione alla “Coppa Regione” è obbligatoria per le squadre classificate al termine del 
Campionato Juniores Regionale Elite 2018/2019 nelle posizioni di classifica indicate negli articoli 
precedenti. Alle Società ammesse verranno addebitati € 100,00 quale contributo per le spese 
organizzative della manifestazione. 
 
Art. 6: giurisdizione 
La giurisdizione della “Coppa Regione Juniores” 2018/2019 è assegnata al CPA di Trento sulla base 
dell’alternanza automatica stagionale fra i CPA di Bolzano e Trento. 
I provvedimenti disciplinari adottati dagli Organi di Giustizia Sportiva, relativi alle gare di Coppa e che 
comportino le sanzioni di squalifica per una o più giornate nei confronti dei calciatori, devono essere 
scontati solo ed esclusivamente nell'ambito delle gare interessanti la manifestazione stessa. Nell'ipotesi 
di squalifica a tempo determinato, la sanzione inflitta dovrà essere scontata, per il periodo di incidenza, 
anche in gare di campionato. 
Le medesime sanzioni, inflitte in relazione a gare diverse alla Coppa, si sconteranno nelle gare 
dell'attività ufficiale diversa dalla Coppa, ad esclusione di quelle adottate a tempo determinato, le quali 
devono scontarsi, durante il periodo di incidenza, in tutte le manifestazioni ufficiali della F.I.G.C.. 
I provvedimenti disciplinari, che non possono essere scontati, in tutto o in parte, nella Coppa Regione 
2018/2019, devono essere scontati, per la parte residuale, nella Coppa Italia e/o Provincia della 
prossima stagione sportiva. 
Inoltre, per le gare della Coppa, i tesserati incorrono in una giornata di squalifica ogni due ammonizioni. 
 
Art. 7: conduzione arbitrale 
Le designazioni arbitrali verranno disposte dal CPA-A.I.A. di Trento che procederà alla copertura delle 
gare in sinergia con il CPA- A.I.A. di Bolzano. Gli Assistenti arbitrali dovranno essere designati dalle 
Società interessate nel rispetto delle norme vigenti.  
 
Art. 8: calendario gare 
11 maggio 2019 ottavi di finale 
18 maggio 2019 quarti di finale 
25 maggio 2019 semifinali 
01 giugno 2019 finale 
 
Art. 9 norma conclusiva 
Per quanto non previsto dal presente Regolamento valgono le norme della F.I.G.C. 
 
 
 

Coppa Regione UNDER 17 
 
Art. 1: istituzione della “Coppa Regione Under 17” 
I Comitati provinciali autonomi di Bolzano e di Trento organizzano la 6^ edizione della “Coppa Regione 
Under 17”. 
 
Art.2: squadre ammesse 
Sono ammesse alla “Coppa Regione Under 17” le 6 squadre classificate dal 2° al 7° posto del 
Campionato Regionale del CPA di Bolzano e le 6 squadre classificate dal 2° al 7° posto del Campionato 
Elite del CPA di Trento e. In caso di parità in classifica fra due o più squadre al termine dei Campionati, 
al fine dell’ammissione alla “Coppa” e della relativa graduatoria si tiene conto della classifica avulsa 
senza quindi ricorrere a partite di spareggio. Nel caso di permanente assoluta parità si procederà al 
sorteggio per stabilire le squadre ammesse e l’ordine di ammissione. 
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Art. 3: Gironi a 4 squadre e semifinali ad eliminazione diretta 
Gironi a 4 squadre (primo turno): in ogni girone ciascuna squadra incontrerà le altre tre in gare di sola 
andata. Le gare si svolgeranno con due tempi di 40 minuti ciascuno. 
Le graduatorie dei singoli gironi verranno stabilite mediante l'attribuzione dei seguenti punti: Vittoria p. 3 - 
Pareggio p. 1 - Sconfitta p. 0. 
Si qualificano alle semifinali le squadre vincenti e la miglior seconda classificata dei tre gironi, tenendo 
conto nell’ordine:  
Per determinare la squadra vincente si terrà conto, nell'ordine: 
- dei punti ottenuti negli incontri disputati; 
- della migliore differenza reti; 
- del maggiore numero di reti segnate; 
- del maggiore numero di reti segnate in trasferta; 
- del sorteggio da effettuarsi presso il Comitato organizzatore. 
 
Le semifinali (secondo turno) si disputano in partite uniche ad eliminazione diretta, secondo sorteggio da 
effettuarsi presso il Comitato organizzatore.  
La finale verrà disputata su campo neutro. 
In caso di parità al termine delle partite (40’ per ognuno dei due tempi regolamentari) si disputeranno 
due tempi supplementari di 10’ cadauno. Nell’eventualità di ulteriore permanente parità si effettueranno i 
tiri di rigore come da normativa vigente. 
 
Art. 4: gironi e programmazione 
1^ Giornata: 19 maggio 2019 
2^ Giornata: 26 maggio 2019 
3^ Giornata: 02 giugno 2019 
 
GIRONE A    GIRONE B    GIRONE C 
2^ class CPA BZ   2^ class CPA TN   3^ class CPA BZ 
3^ class CPA TN   4^ class CPA BZ   4^ class CPA TN 
7^ class CPA BZ   6^ class CPA BZ   7^ class CPA TN 
6^ class CPA TN   5^ class CPA TN   5^ class CPA BZ 
 
Semifinali: 9 giugno 2019 
 
Finale: 12 giugno 2019 
 
Art. 5: oneri per la partecipazione alla Coppa Regione 
La partecipazione alla “Coppa Regione” è obbligatoria per le squadre classificate al termine del 
Campionato Under 17 2018/2019 nelle posizioni di classifica indicate negli articoli precedenti. Alle 
Società ammesse verranno addebitati € 100,00 quale contributo per le spese organizzative della 
manifestazione. 
 
Art. 6: giurisdizione 
La giurisdizione della “Coppa Regione Under 17” 2018/2019 è assegnata al CPA di Trento sulla base 
dell’alternanza automatica stagionale fra i CPA di Bolzano e Trento. 
I provvedimenti disciplinari adottati dagli Organi di Giustizia Sportiva, relativi alle gare di Coppa e che 
comportino le sanzioni di squalifica per una o più giornate nei confronti dei calciatori, devono essere 
scontati solo ed esclusivamente nell'ambito delle gare interessanti la manifestazione stessa. Nell'ipotesi 
di squalifica a tempo determinato, la sanzione inflitta dovrà essere scontata, per il periodo di incidenza, 
anche in gare di campionato. 
Le medesime sanzioni, inflitte in relazione a gare diverse alla Coppa, si sconteranno nelle gare 
dell'attività ufficiale diversa dalla Coppa, ad esclusione di quelle adottate a tempo determinato, le quali 
devono scontarsi, durante il periodo di incidenza, in tutte le manifestazioni ufficiali della F.I.G.C..  
I provvedimenti disciplinari, che non possono essere scontati, in tutto o in parte, nella Coppa Regione 
2018/2019, devono essere scontati, per la parte residuale, nella Coppa Italia e/o Provincia della 
prossima stagione sportiva. 
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Inoltre, per le gare della Coppa, i tesserati incorrono in una giornata di squalifica ogni due ammonizioni. 
 
Art. 7: conduzione arbitrale 
Le designazioni arbitrali verranno disposte dal CPA-A.I.A. di Trento che procederà alla copertura delle 
gare in sinergia con il CPA-A.I.A. di Bolzano. Gli Assistenti arbitrali dovranno essere designati dalle 
Società interessate nel rispetto delle norme vigenti.  
 
Art. 8: calendario gare 
1^ Giornata: 19 maggio 2019 
2^ Giornata: 26 maggio 2019 
3^ Giornata: 02 giugno 2019 
Semifinali: 9 giugno 2019 
Finale: 12 giugno 2019 
 
Art. 9 norma conclusiva 
Per quanto non previsto dal presente Regolamento valgono le norme della F.I.G.C. 
 

PROGRAMMA GARE 1^ GIORNATA DOMENICA 19 MAGGIO 2019 
 
Girone A 
2^ Class. BZ – 3^ Class. TN 
7^ Class. BZ – 6^ Class. TN 
 
Girone B 
2^ Class. TN – 4^ Class. BZ 
6^ Class. BZ – 5^ Class. TN 
 
Girone C 
3^ Class. BZ – 4^ Class. TN 
7^ Class. TN – 5^ Class. BZ 
 

PROGRAMMA GARE 2^ GIORNATA DOMENICA 26 MAGGIO 2019 
 
Girone A 
3^ Class. TN – 7^ Class. BZ 
6^ Class. TN – 2^ Class. BZ 
 
Girone B 
6^ Class. BZ – 2^ Class. TN 
4^ Class. BZ – 5^ Class. TN 
 
Girone C 
7^ Class. TN – 3^ Class. BZ 
4^ Class. TN – 5^ Class. BZ 
 

PROGRAMMA GARE 3^ GIORNATA DOMENICA 02 GIUGNO 2019 
 
Girone A 
7^ Class. BZ – 2^ Class. BZ 
3^ Class. TN – 6^ Class. TN 
 
Girone B 
4^ Class. BZ – 6^ Class. BZ 
5^ Class. TN – 2^ Class. TN 
 
Girone C 
4^ Class. TN – 7^ Class. TN 
5^ Class. BZ – 3^ Class. BZ 
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Coppa Regione UNDER 15 
 
Art. 1: istituzione della “Coppa Regione Under 15” 
I Comitati provinciali autonomi di Bolzano e di Trento organizzano la 6^ edizione della “Coppa Regione 
Under 15”. 
 
Art.2: squadre ammesse 
Sono ammesse alla “Coppa Regione Under 15” le 6 squadre classificate dal 2° al 7° posto del 
Campionato Regionale del CPA di Bolzano e le 6 squadre classificate dal 2° al 7° posto del Campionato 
Elite del CPA di Trento e. In caso di parità in classifica fra due o più squadre al termine dei Campionati, 
al fine dell’ammissione alla “Coppa” e della relativa graduatoria si tiene conto della classifica avulsa 
senza quindi ricorrere a partite di spareggio. Nel caso di permanente assoluta parità si procederà al 
sorteggio per stabilire le squadre ammesse e l’ordine di ammissione. 
 
Art. 3: Gironi a 4 squadre e semifinali ad eliminazione diretta 
Gironi a 4 squadre (primo turno): in ogni girone ciascuna squadra incontrerà le altre tre in gare di sola 
andata. Le gare si svolgeranno con due tempi di 35 minuti ciascuno. 
Le graduatorie dei singoli gironi verranno stabilite mediante l'attribuzione dei seguenti punti: Vittoria p. 3 - 
Pareggio p. 1 - Sconfitta p. 0. 
Si qualificano alle semifinali le squadre vincenti e la miglior seconda classificata dei tre gironi, tenendo 
conto nell’ordine:  
Per determinare la squadra vincente si terrà conto, nell'ordine: 
- dei punti ottenuti negli incontri disputati; 
- della migliore differenza reti; 
- del maggiore numero di reti segnate; 
- del maggiore numero di reti segnate in trasferta; 
- del sorteggio da effettuarsi presso il Comitato organizzatore. 
 
Le semifinali (secondo turno) si disputano in partite uniche ad eliminazione diretta, secondo sorteggio da 
effettuarsi presso il Comitato organizzatore.  
La finale verrà disputata su campo neutro. 
In caso di parità al termine delle partite (35’ per ognuno dei due tempi regolamentari) si disputeranno 
due tempi supplementari di 10’ cadauno. Nell’eventualità di ulteriore permanente parità si effettueranno i 
tiri di rigore come da normativa vigente. 
 
Art. 4: gironi e programmazione 
1^ Giornata: 18 maggio 2019 
2^ Giornata: 25 maggio 2019 
3^ Giornata: 29 maggio 2019 
 
GIRONE A    GIRONE B    GIRONE C 
2^ class CPA BZ   2^ class CPA TN   3^ class CPA BZ 
3^ class CPA TN   4^ class CPA BZ   4^ class CPA TN 
7^ class CPA BZ   6^ class CPA BZ   7^ class CPA TN 
6^ class CPA TN   5^ class CPA TN   5^ class CPA BZ 
 
Semifinali: 5 giugno 2019 
 
Finale: 11 giugno 2019 
 
Art. 5: oneri per la partecipazione alla Coppa Regione 
La partecipazione alla “Coppa Regione” è obbligatoria per le squadre classificate al termine del 
Campionato Under 15 2018/2019 nelle posizioni di classifica indicate negli articoli precedenti. Alle 
Società ammesse verranno addebitati € 100,00 quale contributo per le spese organizzative della 
manifestazione. 
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Art. 6: giurisdizione 
La giurisdizione della “Coppa Regione Under 15” 2018/2019 è assegnata al CPA di Trento sulla base 
dell’alternanza automatica stagionale fra i CPA di Bolzano e Trento. 
I provvedimenti disciplinari adottati dagli Organi di Giustizia Sportiva, relativi alle gare di Coppa e che 
comportino le sanzioni di squalifica per una o più giornate nei confronti dei calciatori, devono essere 
scontati solo ed esclusivamente nell'ambito delle gare interessanti la manifestazione stessa. Nell'ipotesi 
di squalifica a tempo determinato, la sanzione inflitta dovrà essere scontata, per il periodo di incidenza, 
anche in gare di campionato. 
Le medesime sanzioni, inflitte in relazione a gare diverse alla Coppa, si sconteranno nelle gare 
dell'attività ufficiale diversa dalla Coppa, ad esclusione di quelle adottate a tempo determinato, le quali 
devono scontarsi, durante il periodo di incidenza, in tutte le manifestazioni ufficiali della F.I.G.C.. 
I provvedimenti disciplinari, che non possono essere scontati, in tutto o in parte, nella Coppa Regione 
2018/2019, devono essere scontati, per la parte residuale, nella Coppa Italia e/o Provincia della 
prossima stagione sportiva. 
Inoltre, per le gare della Coppa, i tesserati incorrono in una giornata di squalifica ogni due ammonizioni. 
 
Art. 7: conduzione arbitrale 
Le designazioni arbitrali verranno disposte dal CPA-A.I.A. di Trento che procederà alla copertura delle 
gare in sinergia con il CPA-A.I.A. di Bolzano. Gli Assistenti arbitrali dovranno essere designati dalle 
Società interessate nel rispetto delle norme vigenti.  
 
Art. 8: calendario gare 
1^ Giornata: 18 maggio 2019 
2^ Giornata: 25 maggio 2019 
3^ Giornata: 29 maggio 2019 
Semifinali: 5 giugno 2019 
Finale: 11 giugno 2019 
 
Art. 9 norma conclusiva 
Per quanto non previsto dal presente Regolamento valgono le norme della F.I.G.C. 
 

PROGRAMMA GARE 1^ GIORNATA SABATO 18 MAGGIO 2019 
 
Girone A 
2^ Class. BZ – 3^ Class. TN 
7^ Class. BZ – 6^ Class. TN 
 
Girone B 
2^ Class. TN – 4^ Class. BZ 
6^ Class. BZ – 5^ Class. TN 
 
Girone C 
3^ Class. BZ – 4^ Class. TN 
7^ Class. TN – 5^ Class. BZ 
 

PROGRAMMA GARE 2^ GIORNATA SABATO 25 MAGGIO 2019 
 
Girone A 
3^ Class. TN – 7^ Class. BZ 
6^ Class. TN – 2^ Class. BZ 
 
Girone B 
6^ Class. BZ – 2^ Class. TN 
4^ Class. BZ – 5^ Class. TN 
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Girone C 
7^ Class. TN – 3^ Class. BZ 
4^ Class. TN – 5^ Class. BZ 
 

PROGRAMMA GARE 3^ GIORNATA MERCOLEDÌ 29 MAGGIO 2019 
 
Girone A 
7^ Class. BZ – 2^ Class. BZ 
3^ Class. TN – 6^ Class. TN 
 
Girone B 
4^ Class. BZ – 6^ Class. BZ 
5^ Class. TN – 2^ Class. TN 
 
Girone C 
4^ Class. TN – 7^ Class. TN 
5^ Class. BZ – 3^ Class. BZ 
 
 
 

 

 

 

 
MODIFICHE AL PROGRAMMA GARE 

 

Si autorizzano le seguenti modifiche al calendario orario ufficiale, in neretto le variazioni apportate: 
 

 

FEMMINILE ECCELLENZA / DAMEN OBERLIGA 

 

 

 

 

RISULTATI GARE 
 
 
 
 

ECCELLENZA / OBERLIGA 
RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 20/04/2019 
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate 
Man veröffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse  

N°GG SQUADRA 1 SQUADRA 2 DATA VAR. DATA ORIG ORA VAR. ORA ORIG. IMPIANTO 

8R PFALZEN C.F. VALLI DEL NOCE  04/05/19  18.00 RASA 

9R EGGENTAL  PFALZEN  11/05/19 19.00 18.00 NOVA PONENTE SINT. 

GIRONE A - 12 Giornata - R 

ARCO 1895 - NATURNS 3 - 2   

CALCIOCHIESE - ST.PAULS 0 - 0   

EPPAN - COMANO TERME E FIAVE 0 - 2   

LANA SPORTVEREIN - ROTALIANA 1 - 3   

MAIA ALTA OBERMAIS - BRIXEN 3 - 1   

ST. MARTIN MOOS I.P. - ANAUNE VALLE DI NON 3 - 0   

TRAMIN FUSSBALL - DRO ALTO GARDA CALCIO 0 - 2   

VIPO TRENTO - LAVIS A.S.D. 2 - 1   
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CALCIO 5 / KLEINFELD SERIE C1   
RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 19/04/2019 
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate 
Man veröffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

LEGENDA: TIPO DI TERMINAZIONE INCONTRO  
A NON DISPUTATA PER MANCANZA ARBITRO  K RECUPERO PROGRAMMATO 
B SOSPESA PRIMO TEMPO  M NON DISPUTATA PER IMPRATICABILITA' DI CAMPO 
D ATTESA DECISIONI ORGANI DISCIPLINARI R RAPPORTO NON PERVENUTO 
F NON DISPUTATA PER AVVERSE CONDIZIONI ATMOSFERICHE U SOSPESA PER INFORTUNIO D.G. 
G RIPETIZIONE GARA PER CAUSE DI FORZA MAGGIORE W GARA RINVIATA PER ACCORDO 
H RIPETIZIONE GARA PER DELIBERA ORGANI DISCIPLINARI Y RISULTATI RAPPORTI NON PERVENUTI 
I SOSPESA SECONDO TEMPO 

 
 
 

Squadra PT G V N P GF GS DR PE 

U.S.D. DRO ALTO GARDA CALCIO 59 27 18 5 4 52 15 37 0 

D.F.C. MAIA ALTA OBERMAIS 53 27 16 5 6 57 31 26 0 

U.S. LAVIS A.S.D. 53 27 15 8 4 49 27 22 0 

A.S.D. ROTALIANA 53 27 15 8 4 48 33 15 0 

S.S.V. BRIXEN 42 27 12 6 9 55 44 11 0 

A.F.C. ST. MARTIN MOOS I.P. 42 27 11 9 7 36 31 5 0 

A.S.V. TRAMIN FUSSBALL 40 27 12 4 11 53 44 9 0 

U.S.D. VIPO TRENTO 37 27 8 13 6 37 29 8 0 

U.S. LANA SPORTVEREIN 37 27 11 4 12 44 55 -11 0 

U.S.D. ARCO 1895 35 27 10 5 12 35 36 -1 0 

A.S.D. COMANO TERME E FIAVE 35 27 10 5 12 40 46 -6 0 

F.C.D. ST.PAULS 34 27 8 10 9 38 39 -1 0 

A.S.D. ANAUNE VALLE DI NON 30 27 8 6 13 34 43 -9 0 

A.S.D. CALCIOCHIESE 22 27 5 7 15 28 42 -14 0 

S.S.V. NATURNS 15 27 3 6 18 23 57 -34 0 

A.F.C. EPPAN 9 27 2 3 22 19 76 -57 0 

GIRONE A - 15 Giornata - R 

BOLZANOPIANI - LAGARINA C5 4 - 1   

(1) CALCIO BLEGGIO - IMPERIAL GRUMO A.S.D. 6 - 7   

COMANO TERME E FIAVE - PINETA 6 - 7   

LEVICO TERME - BRENTONICO C5 13 - 3   

MEZZOLOMBARDO - MARLENGO F. FIVE 6 - 4   

OLYMPIA ROVERETO - FEBBRE GIALLA 4 - 2   

TAVERNARO - FIAVE 1945 3 - 7   

TRENTO S.C.S.D. - FUTSAL FIEMME 1 - 1   

(1) - disputata il 18/04/2019 

 

Squadra PT G V N P GF GS DR PE 

F.C.D. OLYMPIA ROVERETO 74 30 24 2 4 203 80 123 0 

POL. PINETA 68 30 21 5 4 145 92 53 0 

A.C. TRENTO S.C.S.D. 68 30 21 5 4 156 94 62 0 

A.S.D. BOLZANOPIANI 62 30 18 8 4 157 103 54 0 

A.S.D. FUTSAL FIEMME 62 30 20 2 8 141 92 49 0 

A.S.D. BRENTONICO C5 49 30 15 4 11 145 143 2 0 

A.S.D. CALCIO BLEGGIO 46 30 14 4 12 195 189 6 0 

G.S.D. FEBBRE GIALLA 43 30 13 4 13 150 140 10 0 

A.S.D. LAGARINA C5 41 30 12 5 13 129 135 -6 0 

S.S.D. MEZZOLOMBARDO 37 30 11 4 15 171 206 -35 0 

A.S.D. COMANO TERME E FIAVE 33 30 10 3 17 176 197 -21 0 

U.S.D. LEVICO TERME 31 30 9 4 17 174 198 -24 0 

IMPERIAL GRUMO A.S.D. 29 30 9 2 19 140 213 -73 0 

A.S.D. FIAVE 1945 26 30 8 2 20 138 188 -50 0 

A.S.D. MARLENGO FOOTBALL FIVE 20 30 6 2 22 135 166 -31 0 

A.S.D. TAVERNARO 3 30 1 0 29 116 235 -11 0 
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Giustizia Sportiva 

DECISIONI DEL GIUDICE SPORTIVO 

Il Giudice Sportivo nella seduta del 24/04/2019, ha adottato le decisioni che di seguito integralmente si riportano: 
 
 

ECCELLENZA / OBERLIGA 

GARE DEL / SPIELE VOM 20/ 4/2019  

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMAßNAHMEN  

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.  
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende Disziplinarmaßnahmen beschlossen. 
 
 
A CARICO DI SOCIETA' / ZU LASTEN DER VEREINE  
 
AMMENDA / GELDBUßE  

Euro 60,00 CALCIOCHIESE  
per non aver esibito all'arbitro la richiesta della forza pubblica  

 
 
A CARICO DI ALLENATORI / ZU LASTEN DER TRAINER  
 
INIBIZIONE A SVOLGERE ATTIVITA' FINO AL / TÄTIGKEITSUNTERSAGUNG BIS 2/ 5/2019  

 

 
A CARICO CALCIATORI ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FUßBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS  
 
SQUALIFICA PER DUE GARE EFFETTIVE / SPERRE ZWEI SPIELE  

 

SQUALIFICA PER UNA GARA EFFETTIVA / SPERRE EIN SPIEL  

 

 
A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FUßBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS 
 
SQUALIFICA PER UNA GARA REC. AMM. / SPERRE EIN SPIEL WIEDERHOLTE VERW. (X INFR)  

 

SQUALIFICA PER UNA GARA REC. AMM. / SPERRE EIN SPIEL WIEDERHOLTE VERW. (V INFR)  

 

 

 
 
AMMONIZIONE CON DIFFIDA (IX INFR) / OFFIZIELLE VERWARNUNG (IX VERGEHEN)   

 

PIXNER CHRISTIAN (ST. MARTIN MOOS I.P.)        

MARIOTTI ALESSIO (ANAUNE VALLE DI NON)        

ANGERER IVAN (BRIXEN)    RATSCHILLER ANDREAS (LANA SPORTVEREIN)  

BREGLIA STEFANO (EPPAN)    GOLOB LOUIS (VIPO TRENTO)  

SEGNA ALESSANDRO (ANAUNE VALLE DI NON)    MIANI DAVIDE (ARCO 1895)  

MAOUAL OMAR (EPPAN)    NAVA MARCO (EPPAN)  

GREIF SIMON (TRAMIN FUSSBALL)        

PICHLER JAN (ST. MARTIN MOOS I.P.)    DISSERTORI SIMON (TRAMIN FUSSBALL)  
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AMMONIZIONE CON DIFFIDA (IV INFR) / OFFIZIELLE VERWARNUNG (IV VERGEHEN)   

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 

CALCIO 5 / KLEINFELD SERIE C1   

GARE DEL / SPIELE VOM 19/ 4/2019  

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMAßNAHMEN  

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.  
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende Disziplinarmaßnahmen beschlossen. 
 
 
A CARICO DIRIGENTI / ZU LASTEN FUNKTIONÄRE  
 
INIBIZIONE A SVOLGERE ATTIVITA' FINO AL / TÄTIGKEITSUNTERSAGUNG BIS 2/ 5/2019  

 

 
A CARICO CALCIATORI ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FUßBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS  
 
SQUALIFICA PER UNA GARA EFFETTIVA / SPERRE EIN SPIEL  

 

 
A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FUßBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS 
 
SQUALIFICA PER UNA GARA EFFETTIVA / SPERRE EIN SPIEL  

 

 

al termine della gara, teneva un comportamento non regolamentare  

 
SQUALIFICA PER UNA GARA REC. AMM. / SPERRE EIN SPIEL WIEDERHOLTE VERW. (X INFR)  

 

SQUALIFICA PER UNA GARA REC. AMM. / SPERRE EIN SPIEL WIEDERHOLTE VERW. (V INFR)  

 

 
AMMONIZIONE CON DIFFIDA (IX INFR) / OFFIZIELLE VERWARNUNG (IX VERGEHEN)   

 

AMMONIZIONE CON DIFFIDA (IV INFR) / OFFIZIELLE VERWARNUNG (IV VERGEHEN)   
 

 

 

 

 

 

 

   

GROSSI DAVIDE (DRO ALTO GARDA CALCIO)    SEBASTIANI DANIEL (LAVIS A.S.D.)  

CANALI MARCO (ROTALIANA)    MUNERATI IVAN (ST.PAULS)  

DALFOVO DAVIDE (VIPO TRENTO)        

NICOLINI OSCAR (COMANO TERME E FIAVE)        

ZAMBANINI DANIELE (COMANO TERME E FIAVE)    ZAMBONI JACOPO (PINETA)  

PASSADORE LUCA (PINETA)        

FRIZZERA NICOLA (TAVERNARO)        

RAFFAELLI MORENO (BRENTONICO C5)        

ROSSI GIANLUCA (COMANO TERME E FIAVE)    RICCI MICHELE (TAVERNARO)  

PASSADORE LUCA (PINETA)    DEMOZZI THOMAS (TAVERNARO)  
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Comunicazioni Comitato Prov. Bolzano / Mitteilungen Landeskomitee Bozen 
 

 

Sperimentazione con deroga all’obbligo dei giovani in campo Eccellenza – Promozione  
 

Experiment Ausnahmeregelung Jugendspielerpflicht Oberliga – Landesliga 
 

Su richiesta dei Comitati Provinciali 
Autonomi di Bolzano e Trento la Lega 
Nazionale Dilettanti ha concesso le seguenti 
deroghe alle disposizioni che sono state 
emanate con Comunicato Ufficiale nr. 194 del 
21/12/18 per la Stagione Sportiva 2019/2020: 

 Auf Anfrage der Autonomen Landeskomitee 
Bozen und Trient, hat der Nationale 
Amateurligaverband folgende Ausnahme-
regelungen zu den Bestimmungen des 
Offiziellen Rundschreiben Nr. 194 vom 
21/12/18, für die Sportsaison 2019/2020, 
genehmigt: 

 

 

Le società partecipanti ai Campionati di 
Eccellenza e Promozione è fatto obbligo di 
rispettare, sin dall’inizio e per l’intera durata delle 
gare, la disposizione minima di impiego dei 
calciatori come di seguito indicato: 

 Die Vereine, die an den Meisterschaften Oberliga 
und Landesliga teilnehmen, sind verpflichtet vom 
Spielbeginn an und im Verlauf des gesamten 
Spieles, folgende Mindestauflage beim Einsatz 
der Fußballspieler zu befolgen: 

 
Eccellenza: almeno un calciatore nato dall’1/1/2001 in poi 

Oberliga: mindestens einen Fußballspieler geboren ab den 1/1/2001 
 

Promozione: almeno un calciatore nato dall’1/1/2000 in poi 
Landesliga: mindestens einen Fußballspieler geboren ab den 1/1/2000 

 

 

Si riporta la comunicazione da parte della Lega 
Nazionale Dilettanti: 

 Man veröffentlicht die Mitteilung von Seiten des 
Nationalen Amateurligaverbandes: 
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2893/52 

 

 
 
 

RETROCESSIONI / ABSTIEGE 
 

 

Si ritiene opportuno ricordare e ribadire, quanto 
pubblicato sui C.U. Nr. 5 e 6, in relazione al 
meccanismo delle retrocessioni nei campionati di 
Promozione, 1^ e 2^ Categoria. 
 
 
Nell’ipotesi di UNA o NESSUNA retrocessione dal 
Campionato di Serie D di squadre aventi sede 
regionale, si procederà nel seguente ordine: 

a) Nel caso di UN posto vacante, lo stesso verrà 
determinato tramite una gara di spareggio fra 
le società classificatesi al secondo posto nei 
due gironi di Promozione organizzati 
rispettivamente dai Comitati Provinciali di 
Bolzano e Trento. La vincente acquisirà il 
titolo sportivo per l’ammissione al Campionato 
di Eccellenza della stagione sportiva 
2019/2020. 

b) Nell’eventualità di DUE posti vacanti, 
ambedue le società classificatesi al secondo 
posto nei due gironi di Promozione 
organizzati rispettivamente dai Comitati 
Provinciali di Trento e Bolzano acquisiranno il 
titolo sportivo per l’ammissione al Campionato 
di Eccellenza della stagione sportiva 
2019/2020. 

 
 
Nell’ipotesi di retrocessione dal Campionato di Serie 
D di DUE squadre aventi sede regionale, non vi 
saranno ulteriori retrocessioni. 
 
 
Nell’ipotesi di retrocessione dal Campionato di Serie 
D di TRE squadre aventi sede regionale, dal 
Campionato di Eccellenza retrocederanno 
QUATTRO squadre. Nel caso venga promossa alla 
serie D anche la seconda classificata del Campionato 
di Eccellenza 2018/2019 o comunque nel caso al 
termine delle iscrizioni ai Campionati 2019/2020 si 
determini uno o più posti vacanti nell’organico del 
Campionato di Eccellenza, la quartultima del 
Campionato di Eccellenza 2018/2019 verrà 
ricollocata/ripescata nel medesimo Campionato della 
stagione 2019/2020. 

 
 
 
 
 

 
 
 

 Man erinnert und erläutert nochmals, was bereits in 
den O.R. Nr. 5 und 6 veröffentlicht wurde, in Bezug 
auf den Mechanismus der Abstiege in den 
Meisterschaften Landesliga, 1. und 2. 
Amateurliga. 
 
Im Falle eines Abstieges aus der Meisterschaft Serie 
D von EINER oder KEINER Mannschaft mit Sitz in 
der Region, wird wie folgt vorgegangen: 

a) Im Falle EINES freien Platzes, wird dieser 
mittels eines Entscheidungsspiels der 
Zweitplatzierten der beiden Kreise der 
Meisterschaften Landesliga der jeweiligen 
Autonomen Landeskomitee Bozen und Trient 
ermittelt. Der Sieger erhält das Recht zur 
Teilnahme an der Meisterschaft Oberliga für 
die Sportsaison 2019/2020. 
 

b) Im Falle von ZWEI freien Plätzen, erhalten 
beide Zweitplatzierten der beiden Kreise der 
Meisterschaften Landesliga der jeweiligen 
Autonomen Landeskomitee Bozen und Trient 
das Recht zur Teilnahme an der Meisterschaft 
Oberliga für die Sportsaison 2019/2020. 

 
 
 
 
Im Falle eines Abstieges aus der Meisterschaft Serie 
D von ZWEI Mannschaften mit Sitz in der Region, 
gibt es keine weiteren Abstiege. 
 
 
Im Falle eines Abstieges aus der Meisterschaft Serie 
D von DREI Mannschaften mit Sitz in der Region, 
steigen von der Meisterschaft Oberliga VIER Vereine 
ab. Sollte auch der Zweitplatzierte der Meisterschaft 
Oberliga 2018/2019 das Recht zur Teilnehme an der 
Meisterschaft Serie D erhalten, oder sich in der 
Oberliga der Saison 2019/2020 am Ende der 
Einschreibungen ein oder mehrere freie Plätze 
ergeben, wird der Viertletzte der Meisterschaft 
Oberliga 2018/2019 diesen Platz in der Meisterschaft 
Oberliga 2019/2020 beibehalten. 
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1^ IPOTESI  
- 3 Retrocessioni dal Campionato di 

Eccellenza di Società con sede nella 
Provincia di Bolzano 

- 5 Retrocessioni dal Campionato di 
Promozione *** 

- 6 Retrocessioni dal Campionato di 1^ 
Categoria (3 per girone) *** 

- 7 Retrocessioni dal Campionato di 2^ 
Categoria (2 per girone inoltre 1 Società 
perdente spareggi delle terzultime classificate 
dei 3 gironi) *** 

 
*** Nel caso in cui dal Campionato di Eccellenza 
retrocedano 3 società della Provincia di Bolzano 
e la seconda del Campionato di Promozione non 
venga promossa e/o non ci fossero posti 
disponibili nella categoria superiore, le vincenti 
degli spareggi delle seconde classificate e 
Vincenti Coppa Provincia non acquisiranno il 
titolo per l'ammissione al Campionato della 
Categoria superiore, oppure per la permanenza 
nella stessa Categoria, nella stagione sportiva 
2019/2020, ma andranno in graduatoria per 
eventuali posti vacanti. 
In questo caso le retrocessioni dal Campionato di 
Promozione saranno limitate a 4 società e le 
retrocessioni dalla 1^ Categoria a 5 società. 
 
2^ IPOTESI  

- 2 Retrocessioni dal Campionato di 
Eccellenza di Società con sede nella 
Provincia di Bolzano 

- 4 Retrocessioni dal Campionato di 
Promozione 

- 5 Retrocessioni dal Campionato di 1^ 
Categoria (2 per girone inoltre 1 Società 
perdente spareggi delle terzultime classificate 
dei 2 gironi) 

- 6 Retrocessioni dal Campionato di 2^ 
Categoria (2 per girone) 

 
3^ IPOTESI 

- 2 Retrocessioni dal Campionato di 
Eccellenza di Società con sede nella 
Provincia di Bolzano 

- la seconda classificata del Campionato di 
Promozione della Provincia di Bolzano vince 
lo spareggio delle seconde classificate di 
Bolzano e Trento e sarà promossa alla 
categoria superiore (Eccellenza)  

- 3 Retrocessioni dal Campionato di 
Promozione 

- 4 Retrocessioni dal Campionato di 1^ 
Categoria (2 per girone)  

- 6 Retrocessioni dal Campionato di 2^ 
Categoria (2 per girone) 

1. FALL 
- 3 Absteiger von der Meisterschaft der 

Oberliga von Vereinen mit Sitz in der Provinz 
Bozen 

- 5 Absteiger von der Meisterschaft Landesliga 
*** 

- 6 Absteiger von der Meisterschaft 1. 
Amateurliga (3 pro Kreis) *** 

- 7 Absteiger von der Meisterschaft 2. 
Amateurliga (2 pro Kreis zusätzlich 1 
Mannschaft aus den Entscheidungsspielen 
der Drittletztplatzierten der 3 Kreise) *** 

  
*** Im Falle, dass von der Oberliga 3 Vereine mit 
Sitz in der Provinz Bozen absteigen und der 
Zweitplatzierte der Meisterschaft Landesliga nicht 
aufsteigt und/oder keine verfügbaren Plätze in 
der oberen Kategorie bestehen, erhalten die 
Sieger der Entscheidungsspiele der 
Zweitplatzierten und Landespokalsieger nicht das 
Recht zur Teilnahme an der nächst höheren 
Meisterschaft, oder zum Verbleib in der selben 
Kategorie, für die Sportsaison 2019/2020, 
sondern gehen in die Rangordnung für eventuelle 
freie Plätze. 
In diesem Fall werden die Abstiege aus der 
Landesliga auf 4 Vereine und die Abstiege aus 
der 1. Amateurliga auf 5 Vereine begrenzt. 
 
2. FALL 

- 2 Absteiger von der Meisterschaft der 
Oberliga von Vereinen mit Sitz in der Provinz 
Bozen 

- 4 Absteiger von der Meisterschaft Landesliga 
- 5 Absteiger von der Meisterschaft 1. 

Amateurliga (2 pro Kreis zusätzlich 1 
Mannschaft aus den Entscheidungsspielen 
der Drittletztplatzierten der 2 Kreise) 

- 6 Absteiger von der Meisterschaft 2. 
Amateurliga (2 pro Kreis) 

 
 
3. FALL 

- 2 Absteiger von der Meisterschaft der 
Oberliga von Vereinen mit Sitz in der Provinz 
Bozen 

- die zweitplatzierte Mannschaft der 
Meisterschaft Landesliga Bozen gewinnt das 
Entscheidungsspiel der Zweitplatzierten 
zwischen Bozen und Trient und steigt auch in 
die höhere Kategorie (Oberliga) auf  

- 3 Absteiger von der Meisterschaft Landesliga 
- 4 Absteiger von der Meisterschaft 1. 

Amateurliga (2 pro Kreis) 
- 6 Absteiger von der Meisterschaft 2. 

Amateurliga (2 pro Kreis) 
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Formazione delle Classifiche / Erstellung der Rangliste 
 

Si riporta quanto previsto dall’art. 51 delle N.O.I.F. in 
merito alla Formazione delle Classifiche: 
 

ART. 51 DELLE N.O.I.F. : 
 

1.Omissis 
2.Omissis 
 
3. Al termine di ogni Campionato, in caso di parità di 
punteggio tra due squadre, il titolo sportivo in 
competizione è assegnato mediante spareggio da 
effettuarsi sulla base di una unica gara in campo 
neutro, con eventuali tempi supplementari e calci di 
rigore con le modalità stabilite dalla regola 7 delle 
“Regole del Giuoco” e “Decisioni Ufficiali”. 

……Omissis….. 
 

4.  
a) In caso di parità di punteggio fra tre o più squadre 
al termine di ogni Campionato si procede 
preliminarmente alla compilazione di una graduatoria 
(c.d. “classifica avulsa”) fra le squadre interessate 
tenendo conto nell’ordine: 
 
 
- dei punti conseguiti negli incontri diretti; 
- a parità di punti, della differenza tra le reti  
  segnate e quelle subite negli stessi incontri. 
 
 
 
b) Qualora vi sia in competizione un unico titolo 
sportivo, esso è disputato mediante gara (di andata 
e ritorno, per la Lega Nazionale Professionisti) di 
spareggio tra le due squadre meglio classificate, se 
si tratta di titolo di vincente di campionato o girone, 
ovvero di titolo di promozione o di qualificazione; o 
mediante gara (di andata e ritorno, per la Lega 
Nazionale Professionisti) di spareggio tra le squadre 
peggio classificate se si tratta di retrocessione. 
 
 
 
c) Qualora vi siano in competizione più titoli sportivi, 
essi sono assegnati direttamente in base alla 
graduatoria risultante dalla “classifica avulsa”, salvo 
l’ultimo titolo disponibile, che è disputato, mediante 
gara (di andata e ritorno, per la Lega Nazionale 
Professionisti) di spareggio, tra le due squadre che 
seguono immediatamente nella stessa “classifica 
avulsa”. 
 
 
 

 Man erinnert was laut Art. 51 der N.O.I.F. in Bezug 
auf die Erstellung der Ranglisten vorgesehen ist: 
 

ART. 51 DER N.O.I.F. : 
 

1.Omissis 
2.Omissis 

 
3. Am Ende der Meisterschaften, im Falle eines 
Punktegleichstandes zweier Mannschaften, wird der 
sportliche Titel mittels eines einzigen 
Entscheidungsspieles auf neutralem Spielfeld, mit 
eventueller Verlängerung und Elfmeterschießen laut 
den geltenden Bestimmungen, ermittelt. 

……Omissis….. 
 
 

4.  
a) Bei Punktegleichheit zwischen drei oder mehreren 
Mannschaften am Ende der Meisterschaft, wird eine 
Rangliste („eigene Rangliste“) zwischen den 
jeweiligen Mannschaften zusammengestellt, in der 
man folgende Punkte der Reihenfolge nach 
beachtet: 
 
- die erzielten Punkte in den direkten 
   Begegnungen; 
- bei Punktegleichheit die Differenz der  
  geschossenen und erhaltenen Tore in den       
  direkten Begegnungen. 
 
b) Falls nur ein einziger sportlicher Titel zur 
Verfügung steht, wird um diesen in einem 
Entscheidungsspiel (Hin- und Rückspiel für den 
Nationalen Profiliga) zwischen den beiden 
bestplatzierten Mannschaften ausgetragen. Handelt 
es sich dabei um den Meistertitel des Kreises, somit 
zum Aufstieg oder zur Qualifikation. Handelt es sich 
um ein Entscheidungsspiel um den Abstieg (Hin- 
und Rückspiel für den Nationalen Profiliga) wird es 
zwischen den zwei  schlechter platzierten 
Mannschaften ausgetragen. 
 
c) Falls es um mehrere sportliche Titel geht, so 
werden diese direkt auf Basis der Rangordnung 
„eigene Rangliste“ verteilt, außer dem letzten zur 
Verfügung stehenden Titel, um den schon 
Entscheidungsspiele zwischen den Mannschaften 
der selben „eigenen Rangliste“ ausgetragen wurden. 
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d) Omissis 
 
5. Nel caso in cui due o più squadre interessate 
permangano in parità anche nella “classifica avulsa”, 
e ai soli fini della compilazione della relativa 
graduatoria, si tiene conto, nell’ordine: 
 
 
- della differenza fra le reti segnate e subite negli 
  incontri diretti fra le squadre interessate; 
- della differenza fra reti segnate e subite 
  nell’intero campionato; 
- del maggior numero di reti segnate nell’intero 
  Campionato; 
- del sorteggio. 
 
6.Omissis 
7.Omissis 
8.Omissis 

 
d) Omissis 
 
5. Falls zwei oder mehrere Mannschaften auch in 
der „eigenen Rangliste“ auf dem selben Platz sein 
sollten und um letzendlich die jeweilige 
Rangordnung zu vervollständigen, so werden der 
Reihenfolge nach, folgende Punkte beachtet: 
 
- die Differenz der  geschossenen und 
  erhaltenen Tore in den direkten Begegnungen; 
- die Differenz der geschossenen und erhaltenen 
  Tore in der ganzen Meisterschaft; 
- höhere Anzahl an geschossenen Toren im 
  Laufe der Meisterschaft; 
- Los. 
 
6.Omissis 
7.Omissis 
8.Omissis 

 
 
 
 
 

CAMPIONATO CALCIO A CINQUE / MEISTERSCHAFT KLEINFELDFUßBALL SERIE C2 
 

 

 
SPAREGGIO – Classifica Virtuale 

ENTSCHEIDUNGSSPIEL – Virtuelle Rangliste 
 
 

Giovedì – Donnerstag  09/05/2019  

Orario / Uhrzeit Gara / Spiel Campo / Spielfeld 

Ore 20.30 Uhr MOSAICO JUGEND NEUGRIES Bolzano / Bozen Valier 
 

 

 

Finale: Sarà effettuata in due tempi di 30' ciascuno. 
In caso di parità al termine dei tempi regolamentari, la 
vincente sarà determinata tramite due tempi 
supplementari di 5' ciascuno e, se la parità 
persistesse, saranno battuti i calci di rigore, secondo 
le modalità previste dai vigenti regolamenti. 
 

 Endspiel: es wird mit zwei Halbzeiten zu je 30' 
Minuten ausgetragen. Im Fall von Punktegleichheit 
nach der regulären Spielzeit werden 2 
Verlängerungen zu je 5' Minuten ausgetragen. Sollte 
noch weiterhin Gleichstand bestehen, so werden, 
entsprechend den Spielregeln, Penalty geschossen. 

 

 
Sarà cura del Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano inoltrare la richiesta di Forza Pubblica alle 
Autorità competenti. 
 



 

 

 

2897/52 

 

 

58° TORNEO DELLE REGIONI / REGIONENTURNIER 
 

 

 
Dal 12 al 19 aprile 2019 si è svolto a Fiuggi (Lazio) 
il 58° Torneo delle Regioni per Rappresentative 
Juniores, Femminile, Allievi e Giovanissimi. 
Di seguito si riportano i risultati ottenuti dalla nostra 
Rappresentativa Femminile: 

 Vom 12. bis 19. April 2019 fand in Fiuggi (Latium) 
das 58. Regionenturnier für Auswahlmannschaften 
Junioren, Damen, A- und B-Jugend statt. 
Unsere Auswahl Damen hat folgende Ergebnisse 
erzielt: 

 

 

FEMMINILE / DAMEN   

BOLZANO BOZEN LOMBARDIA 2 – 2  

SICILIA BOLZANO BOZEN 2 – 4  

ABRUZZO BOLZANO BOZEN 1 – 2  
 

 
 

Quarti di Finale / Viertelfinale 

BOLZANO BOZEN CAMPANIA 1 – 0  
 

Semifinale / Halbfinale 

BOLZANO BOZEN LIGURIA 0 – 1  

 
Il Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano esprime 
il proprio ringraziamento alle sotto elencate 
calciatrici: 

 Das Autonome Landeskomitee  Bozen dankt allen 
unten angeführten Fußballspielerinnen der 
Auswahlmannschaft: 

 

 

ASD.SSV BRIXEN OBI Ladstätter Manuela, Oberhuber Greta, Stockner Alexandra 

A.S.V. KLAUSEN CHIUSA Resch Lea 

D.F.C. MAIA ALTA OBERMAIS Messner Lea 

ADFC RED LIONS TARSCH Götsch Laura, Kuenrath Debora, Perfler Lea, Platzgummer 
Sonja, Schuler Katharina, Telser Tabea 

U.S. RISCONE REISCHACH Benincasa Nora 

C.F. SÜDTIROL DAMEN BOLZANO Abler Valentina, Battaglioli Elisa, Mair Magdalena, Nardelli 
Daniela, Zulian Caterina 

C.F. VIPITENO STERZING A.S.D. Paris Veronika, Piger Miriam, Prader Jana 
 

Un ringraziamento alle Società che hanno messo a 
disposizione i propri tesserati/e. 
 
Un ringraziamento inoltre alla Responsabile Calcio 
Femminile Pohl Karin, al Selezionatore Fabio 
Pelanda, al collaboratore tecnico Stella Nicola, al 
medico Busetti Johann, alla fisioterapista Gufler 
Claudia e all’adetto stampa Igini Matteo. 

 Ein Dankeschön den Vereinen, die die 
Fußballspieler/innen zur Verfügung gestellt haben. 
 
Weiters dankt man der Verantwortlichen 
Damenfußball Pohl Karin, dem Auswahltrainer Fabio 
Pelanda, dem technischen Mitarbeiter Stella Nicola 
dem Arzt Busetti Johann, der Physiotherapeutin 
Gufler Claudia und, dem Pressemitarbeiter Igini 
Matteo. 
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58° TORNEO DELLE REGIONI / REGIONENTURNIER – CALCIO A 5 / KLEINFELD 

 
 

 
 

CALCIO A CINQUE 
JUNIORES – FEMMINILE  
ALLIEVI – GIOVANISSIMI  

 
KLEINFELDFUßBALL 
JUNIOREN – DAMEN  

A-JUGEND – B-JUGEND  
 

Per la partecipazione alla 58^ Edizione del Torneo 
delle Regioni, 7^ Edizione riservata alle 
Rappresentative di Calcio a Cinque Juniores, 
Femminile, Allievi e Giovanissimi, che si svolgerà 
dal 27 aprile al 5 maggio 2019 in Basilicata, il 
Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano convoca i 
sottoelencati calciatori/trici: 

 Für die Teilnahme am 58. Regionenturnier, 7. 
Ausgabe für Auswahlmannschaften 
Kleinfeldfußball Junioren, Damen, A- und B-
Jugend, welches vom 27. April  bis 05. Mai 2019 in 
der Basilicata stattfindet, beruft das Autonome 
Landeskomitee Bozen folgende Fußballspieler/innen 
ein: 

 

 

JUNIORES U19  JUNIOREN U19 
 

A.S.D. BOLZANOPIANI Moufakir Hassan 

A.S.C.  JUGEND NEUGRIES Boldrini Luca, Cassetti Andrea, Nicli Andrea, Nocita Alex, 
Pigozzo Andrea 

A.S.D. LAIVES BRONZOLO Dallago Alex, El Achoui Tarik, Guerzoni Ruben, Serena 
Cristian 

F.C.  MERANO MERAN CALCIO Roperti Marco 

SSV.D VORAN LEIFERS Larentis Philip 

 
Programma gare Juniores:  Spielprogramm Junioren: 

 

Giorno / Tag Orario / Zeit Gara / Spiel Palestra / Sporthalle 
29/04/19 17.30 BZ – MARCHE  Palasport, Via La Malfa, Lavello (PZ) 

30/04/19 17.30 LIGURIA – BZ  Palestra Comunale, Via Estramurale, Maschito (PZ) 

01/05/19 17.30 BZ – E.ROMAGNA  Palestra Comunale, Via Estramurale, Maschito (PZ) 
 
 

FEMMINILE  DAMEN 
 

A.S.C. JUGEND NEUGRIES Mair Anna Maria,  

D.F.C. MAIA ALTA OBERMAIS Furlan Melanie, Innerebner Lisa, Messner Lea, Zeilhofer 
Sandra 

U.S. RISCONE REISCHACH Benincasa Nora 

C.F.  VIPITENO STERZING A.S.D. Dalla Torre Carmen, Pirozzi Martina, Prader Jana, Serra 
Sara 

 
Programma gare Femminile:  Spielprogramm Damen: 

 

Giorno / Tag Orario / Zeit Gara / Spiel Palestra / Sporthalle 
29/04/19 15.00 BZ – MARCHE  Palasport, Via La Malfa, Lavello (PZ) 

30/04/19 15.00 LIGURIA – BZ  Palestra Comunale, Via Estramurale, Maschito (PZ) 

01/05/19 15.00 BZ – E.ROMAGNA  Palestra Comunale, Via Estramurale, Maschito (PZ) 
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ALLIEVI U17  A – JUGEND U17 
 

A.S.C. JUGEND NEUGRIES Bisaglia Marco, Bonato Nathan Moreno, Tonni Adan 

A.S.D. LAIVES BRONZOLO Allegri Alex, Cosco Mattia 

A.S.D. OLTRISARCO JUVE CLUB Gaiardoni Maurizio, Gozzer Leonardo, Mirabella Fabio, 
Russo Giacomo 

POL.  PINETA Ferrigato Diego, Rossi Alex, Rotondo Gianluca 

 
Programma gare Allievi:  Spielprogramm A – Jugend : 

 

Giorno / Tag Orario / Zeit Gara / Spiel Palestra / Sporthalle 
29/04/19 11.30 BZ – MARCHE  Palasport, Via La Malfa, Lavello (PZ) 

30/04/19 11.30 LIGURIA – BZ  Palestra Comunale, Via Estramurale, Maschito (PZ) 

01/05/19 11.30 BZ – E.ROMAGNA  Palestra Comunale, Via Estramurale, Maschito (PZ) 
 
 

 

 

GIOVANISSIMI U15  B – JUGEND U15 
 

A.S.C. JUGEND NEUGRIES Bazzanella Samuel, Konci Rudi, Pascale Alessandro 

A.S.D. LAIVES BRONZOLO Diblasio Simone, Giacomi David, Oliver Jacopo, 
Ragozzino Gabriele, Trevisan Lorenzo 

A.C.D. VIRTUS BOLZANO Hillali Adam, Pasquazzo Simone, Spaccavento Simone, 
Zeni Mattia 

 
Programma gare Giovanissimi:  Spielprogramm B – Jugend : 

 

Giorno / Tag Orario / Zeit Gara / Spiel Palestra / Sporthalle 
29/04/19 09.45 BZ – MARCHE  Palasport, Via Foggia 6, Melfi (PZ) 

30/04/19 09.45 LIGURIA – BZ  Palasport, Via Foggia 6, Melfi (PZ) 

01/05/19 09.45 BZ – E.ROMAGNA  Palasport, Via Monticchio 19, Rionero in Vulture (PZ) 
 
 

Dirigenti Accompagnatori / Begleitpersonen: 
 
Responsabile C5 / Verantwortlicher Kleinfeld:   CIMA MASSIMO 
Selezionatore Juniores / Auswahltrainer Junioren:   INTROVIGNE MIRCO 
Selezionatore Femminile / Auswahltrainer Damen:   CECARELLI MICHELE 
Selezionatore Allievi / Auswahltrainer A-Jugend:   VIAN MIRCO 
Selezionatore Giovanissimi / Auswahltrainer B-Jugend:  CECARELLI MICHELE 
Medico / Arzt:       BUSETTI JOHANN 
Dirigenti Accompagnatori / Begleitpersonen:  ANGELI GUIDO 

CECARELLI MARIA TERESA 
FRIGERI STEFANO 
CLEVA MARCO 
MAGAGNIN DANIELE 
MION ROBERTO 
PASQUAZZO CRISTINA 
PASQUAZZO MAX 
STRAZZERI ROBERTO 
VAJENTE RUDI 
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Programma viaggio partenza:  
- ritrovo delle Rappresentative sabato 27 

aprile 2019 alle ore 06.30 presso il 
Comitato Provinciale Autonomo Bolzano 
in Via B. Buozzi 9/b a Bolzano (parcheggio 
stazione treno Bolzano Sud – Zona Fiera) 
partenza in pullman ore 07.00; 
 

- Albergo nel quale alloggeranno per tutta la 
durata del torneo: 

 Reiseprogramm Abfahrt: 
- Treffpunkt der Auswahlmannschaften 

Samstag, 27. April 2019 um 06.30 Uhr beim 
Autonomen Landeskomitee Bozen B. 
Buozzi Str. 9/b in Bozen (Parkplatz 
Zugbahnhof Bozen Süd – Zone 
Messehalle) für Abfahrt mit Reisebus um 
07.00 Uhr; 

- Hotel, Unterkunft für den gesamten Zeitraum 
des Turniers:  

 
Rappresentative Juniores, Allievi e Giovanissimi / Auswahlen Junioren, A- und B-Jugend: 

Hostel IL TETTO – Melfi (PZ) 
 

Rappresentativa Femminile / Auswahlen Damen: 

Hotel DUE PINI – Melfi (PZ) 
 

Ritorno a Bolzano:  
- Giovedì 2 maggio 2019 serata; in caso di 

qualificazione al turno successivo nei giorni 
successivi; 

 Ankunft in Bozen: 
- Donnerstag, 02. Mai 2019 abends; im Falle 

einer Qualifikation für die nächste Runde in 
den darauffolgenden Tagen; 

 

 
Materiale di Rappresentanza: 
Ad ogni calciatore/trice verrà rilasciato il seguente 
materiale sportivo alla partenza: 

- 1 borsa da calcio, 1 giacca, 1 tuta di 
rappresentanza (giacca e pantalone), 2 kit 
(polo e pantaloncino), 1 kit da 
riscaldamento. 

 
Al ritorno dal torneo dovrà essere riconsegnato il 
seguente materiale: 

- 1 borsa da calcio 
- 1 giacca 

 Sportbekleidung: 
Jede/r Fußballspieler/in erhält folgende 
Sportbekleidung bei der Abfahrt:  

- 1 Fußballtasche, 1 Jacke, 1 
Trainingsanzug (Jacke und Hose), 2 Kit 
(Polo und kurze Hosen), 1 Kit zum 
Einwärmen. 

 
Bei der Rückkunft vom Turnier muss folgendes 
Material abgegeben werden muss: 

- 1 Fußballtasche 
- 1 Jacke 

 
 

Inoltre si ricorda che per il viaggio ogni 
calciatore/trice dovrà portare la propria carta 
d’identità (controllare che non sia scaduta). 

 Außerdem muss jede/r Fußballspieler/in für die 
Reise den Personalausweis (Verfallsdatum 
überprüfen) mitnehmen. 

 
 

Le spese durante il torneo per vitto e alloggio e 
viaggio saranno sostenute dal Comitato e dalla Lega 
Nazionale Dilettanti. 

 Die Spesen beim Turnier für Unterbringung und 
Fahrten werden vom Komitee und vom Nationalen 
Amateurligaverband getragen. 

 
 

Per ulteriori informazioni può essere contattato il 
Responsabile Calcio a Cinque del Comitato 
Provinciale Autonomo di Bolzano:  
 

CIMA MASSIMO: 345/4630228 

 Für weitere Details kann der Verantwortliche 
Kleinfeldfußball des Autonomen Landeskomitee 
Bozen kontaktiert werden: 
 

CIMA MASSIMO: 345/4630228 
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I/Le calciatori/trici sopra convocati/e che, per 
infortunio o altre cause giustificate, non potranno 
partecipare, devono darne, per tempo, 
comunicazione al Comitato Provinciale Autonomo di 
Bolzano (0471/261753) e ai rispettivi selezionatori, 
seguita dall'invio della documentazione di supporto. 
Si ricorda che la mancata adesione alla 
convocazione, senza giustificate e plausibili 
motivazioni, determina la possibilità di deferimento 
agli Organi Disciplinari sia della società che del 
calciatore, nel rispetto dell’art. 76 comma 2 delle 
NOIF. 

 Die einberufenen Fußballspieler/innen, welche 
wegen Verletzungen oder anderen Gründen nicht an 
den Treffen teilnehmen können, müssen dies dem 
Autonomen Landeskomitee Bozen (0471/261753) 
und den jeweiligen Auswahltrainer mitteilen, sowie 
eine Entschuldigung nachreichen. 
Man erinnert, dass bei fehlender Teilnahme an der 
Einberufung, ohne Entschuldigung und triftigen 
Grund, die Möglichkeit besteht den/die 
Fußballspieler/in und den Verein beim Sportgericht, 
laut Art. 76 Komma 2 der NOIF, zu belangen. 
 

 

 
PAGINA FACEBOOK  

 

Il Torneo delle Regioni può essere seguito sulla pagina facebook del Comitato Provinciale 
Autonomo Bolzano: 

 

Das Regionenturnier kann auf der facebook Seite des Autonomen Landeskomitee Bozen verfolgt 
werden: 

 
www.facebook.com/lndbolzanobozen/  

 
 

https://www.facebook.com/lndbolzanobozen/
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IMPORTANTE / WICHTIG: REGISTRO CONI 
 

A seguito della segnalazione da parte del CONI di 
Bolzano di diverse anomalie riscontrate sul 
portale “Registro Nazionale delle Associazioni e 
Società Sportive dilettantistiche” 
(https://rssd.coni.it/), si ritiene opportuno un 
controllo da parte delle società per verificare la 
propria posizione. 
Si ricorda, inoltre, che il CED della LND ha reso 
operativa una nuova funzionalità sul portale della 
LND nell’area riservata alle Società 
(www.iscrizioni.lnd.it), che consentirà a queste 
ultime di caricare la documentazione per il 
Registro Coni.  
Va precisato che, il CONI accetta il caricamento 
di documenti in lingua italiana o bilingue (italiano 
e tedesco). 

 Nach der Benachrichtigung von Seiten des CONI 
Bozen über verschiedene Anomalien auf dem 
Portal "Nationales Verzeichnis der Verbände und 
Amateursportvereine" (https://rssd.coni.it/), wird 
es für angemessen gehalten, dass die Vereine 
ihre Position im Register zu überprüfen. 
 
Man erinnert weiters, dass das CED bei der 
N.A.L. im reservierten Bereich der Vereine 
(www.iscrizioni.lnd.it) eine neue Funktion 
aktiviert hat, welche es ermöglicht, die 
Dokumentation für das Coni-Register 
hochzuladen. 
Es ist zu beachten, dass das CONI das 
Hochladen von Dokumenten in Italienisch oder 
zweisprachig (Italienisch und Deutsch) 
akzeptiert. 

 

 
 

TRAINERFORTBILDUNG Oberschulzentrum Mals 
 
 
Das Obeschulzentrum Mals mit Schwerpunkt Fußball organisiert für alle Trainer aus Südtirol zwei 
Trainerfortbildungen in Mals.  
Eine Fortbildung mit dem Serie D Trainer (Virtus Bolzano) Alfredo Sebastiani und eine zweite 
Fußballtrainerfortbildung mit dem ehemaligen Serie A Trainer Ezio Glerean. 
 
An folgenden Tagen würden die Fußballtrainerfortbildungen statt finden: 
 
- Dienstag, 30. April 2019: Trainerfortbildung mit Alfredo Sebastiani  
- 16:30 - 18:30 Uhr: Praktischer Teil auf dem Sportplatz Mals zum Thema: "Anbieten, orientierte 
Ballmitnahme und Entscheidungsfindung" 
- 18:30 - 19:30 Uhr: Theoretischer Teil mit Diskussionsrunde am Oberschulzentrum Mals oder in der 
Sportzone Mals 
 
Anmeldung: 
- bis Freitag, 26. April 2019 
- am Oberschulzentrum Mals, Tel.: 0473 831 259,  
  Email: os-osz.mals@schule.suedtirol.it 
- bei der Anmeldung Name, Verein, Wohnort angeben 
 
- Mittwoch, 15. Mai 2019: Trainerfortbildung mit Ezio Glerean 
- 17:00 - 19:00 Uhr: Praktischer Teil auf dem Sportplatz Mals zum Thema: "Trainieren um zu 
begeistern" 
- 19:00 - 20:00 Uhr: Theoretischer Teil mit Diskussionsrunde am Oberschulzentrum Mals oder in der 
Sporzone Mals 
 
Anmeldung: 
- bis Freitag, 10. Mai 2019 
- am Oberschulzentrum Mals, Tel.: 0473 831 259,  
  Email: os-osz.mals@schule.suedtirol.it 
- bei der Anmeldung Name, Verein, Wohnort angeben  

mailto:os-osz.mals@schule.suedtirol.it
mailto:os-osz.mals@schule.suedtirol.it
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COMITATO PROVINCIALE AUTONOMO BOLZANO / AUTONOMES LANDESKOMITEE BOZEN 
 
 
 

RADUNO DI PREPARAZIONE SELEZIONE TERRITORIALE “CALCIO+15” FEMMINILE 
 
 
 

In preparazione per gli impegni ufficiali del torneo “Calcio +15” Femminile della Selezione Territoriale 
“Dolomiti” (BL, BZ e TN), le giocatrici sotto elencate sono convocate per un amichevole con la squadra 
Esordienti G.S. BOLGHERA: 
 

MARTEDì 7 MAGGIO 2019 ore 16.15 
Impianto sportivo MARTIGNANO TN (Sint.) 

 
Le stesse dovranno presentarsi alla Selezionatrice U15 Femminile, sig.ra Trentin Grazia munite del corredo 
personale di giuoco, documento di riconoscimento e copia del certificato medico, significando che detti 
certificati sono indispensabili ai fini della partecipazione alla seduta di allenamento.  
Le società interessate provvederanno ad avvertire i propri giocatori. 
 
 
Im Hinblick auf das Turnier “Calcio +15” Mädchen der Auswahl “Dolomiti” (BL, BZ und TN), sind 
folgende Fußballspielerinnen für ein Trainingsspiel mit der Mannschaft C-Jugend G.S. BOLGHERA  
einberufen: 
 

DIENSTAG, 07. MAI 2019 um 16.15 Uhr 
Sportanlage MARTIGNANO TN (Kunstrasen) 

 
Die einberufenen Fußballspieler/innen müssen bei der Auswahltrainerin, Frau Trentin Grazia mit der 
eigenen Spielausrüstung erscheinen, mit persönlichen Ausweis und mit der Kopie der ärztlichen 
Eignungsbescheinigung für Wettkampfsport, welche für die Teilnahme am Training erforderlich ist. 
Die Vereine sind gebeten dies ihren Fußballspielerinnen mitzuteilen. 
 
 
Si ricorda che la mancata adesione alla convocazione, senza giustificate e plausibili motivazioni, 
determina il deferimento agli Organi Disciplinari sia della Società che del giocatore/giocatrice, nel 
rispetto dell’art. 76 comma 2(*) e 3(**) delle NOIF. 
(*) Art. 76, comma 2 I calciatori che, senza provato e legittimo impedimento, neghino la loro partecipazione 
all'attività delle squadre Nazionali, delle Rappresentative di Lega nonché delle Rappresentative dei Comitati 
sono passibili di squalifiche da scontarsi in gare ufficiali della loro Società. In tali casi, il Presidente 
Federale, i Presidenti delle Leghe, il Presidente del Settore per l'Attività Giovanile e Scolastica, i Presidenti 
dei Comitati e delle Divisioni, hanno potere di deferimento dei calciatori – e delle Società, ove queste 
concorrano - ai competenti organi disciplinari 
(**) Art. 76, comma 3 I calciatori che, denunciando un impedimento per infortunio o, comunque, per una 
infermità non rispondono alle convocazioni per l'attività di una squadra Nazionale, di una Rappresentativa 
di Lega e di Rappresentative dei Comitati in occasione di manifestazioni ufficiali, sono automaticamente 
inibiti a prendere parte, con la squadra della Società di appartenenza, alla gara ufficiale immediatamente 
successiva alla data della convocazione alla quale non hanno risposto. 
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RADUNO SELEZIONE TERRITORIALE CALCIO+ UNDER 15 FEMMINILE  
“Dolomiti” Zona 4 (Province di BL-BZ-TN) 

07.05.2019 ORE 16.15 – MARTIGNANO TN (Sint./Kunstrasen) 
 
  
  

COGNOME  NOME   DATA NASCITA SQUADRA 
1 GRUBER  ALEXANDRA  24/04/2004  AHRNTAL (BZ) 
2 KUENIG  EVA   18/04/2005  AHRNTAL (BZ) 
3 PFATTNER   ELISA   26/05/2004  BRIXEN OBI (BZ) 
4 SCHATZER  EVA   16/01/2005  BRIXEN OBI (BZ) 
5 SCHWIENBACHER MIRIAM  12/03/2004  CASTELBELLO CIARDES (BZ) 
6 PERWANGER LAURA  26/02/2004  ST. MARTIN MOOS (BZ) 
7 TSCHOELL  LAURA  22/04/2004  ST. MARTIN MOOS (BZ) 
8 BLAAS  LENA   23/06/2004  RED LIONS TARSCH (BZ) 
9 OBERHOLLENZER LEONIE  27/01/2004  RISCONE REISCHACH (BZ) 
10 OBKIRCHER  SASKIA  13/05/2005  RISCONE REISCHACH (BZ) 
11 LOBIS   TERESA  10/05/2004  RITTEN SPORT (BZ) 
12 TREIBENREIF LENA   22/08/2005  RITTEN SPORT (BZ)  
13 FISCHER  RANJA  06/04/2005  SUEDTIROL SRL (BZ) 
14 KIENER  ANTONIA  30/05/2004  SUEDTIROL SRL (BZ)  
15 HOLZER  CLARA  06/01/2004  VIPITENO STERZING (BZ) 
16 BERNARDI  MARIANA  14/09/2006  VORAN LEIFERS (BZ) 
17 MALENCH  GRETA  21/09/2004  ALTA ANAUNIA (TN) 
18 DATRES  GAIA   12/05/2005  ANAUNE VAL DI NON (TN) 
19 VERONESI  MARTINA  06/02/2006  ISERA (TN) 
20 CHIAPPANI  SIMONA  11/09/2005  PINZOLO (TN) 
21 CHIERCHIA  SARA   30/01/2006  CAVARZANO OLTRARDO (BL) 
 
 
STAFF 
Selezionatrice Under 15 F: Grazia Trentin (TN)   Team Manager: Manuela Boito (BL) 
Assistente Allenatrice: Denise Ferraris (BZ)   Prep. Portieri: Nicola Stella (BZ) 
Medico: dr. Bernardo Stabile (TN)    Psicologo: dr. Alessandro Todeschi (TN) 
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CENTRO FEDERALE TERRITORIALE – TECHNISCHES AUSBILDUNGSZENTRUM 

EGNA NEUMARKT 

 
 

CENTRO FEDERALE TERRITORIALE EGNA – BOLZANO 
TECHNISCHES AUSBILDUNGSZENTRUM NEUMARKT – BOZEN 

 
Il Coordinatore Regionale del Settore Giovanile e Scolastico con riferimento all’attività del Centro 
Federale Territoriale di Egna (BZ) comunica l’elenco dei convocati (ALLENAMENTO) per il giorno  
 

LUNEDI’ 29 APRILE 2019 
Ore 15.15 (inizio attività 15.45-17.00) 

IMPIANTO SPORTIVO DI EGNA  -  VIA PLATZ NR. 2 
 

L’allenamento che sarà svolto può essere visionato sotto il link: http://cft.figc.it/  

 
 
Der Koordinator des Jugend- und Schulsektors teil, in Bezug auf die Tätigkeit des Territorialen 
Technischen Ausbildungszentrum in Neumarkt (BZ), die Aufstellung der einberufenen 
Fußballspieler/innen (TRAINING) für folgenden Tag mit: 

 

MONTAG, 29. APRIL 2019 
 um 15.15 Uhr (Tätigkeitsbeginn 15.45-17.00) 

SPORTANLAGE NEUMARKT – PLATZSTR. NR. 2 
 

Das programmierte Training kann unter folgendem link abgerufen werden: http://cft.figc.it/  
 

CALCIATORI ANNATE 2005 – FUßBALLSPIELR JAHRGANG 2005 

COGNOME / NACHNAME NOME/ VORNAME 
DATA DI NASCITA  
GEBURTSDATUM 

SOCIETA’ / VEREIN 

HOTI JOHANNES 04/08/2005 F.C. BOZNER 

LONCINI ALEX 10/10/2005 F.C. BOZNER 

MELLARINI  GABRIELE 09/02/2005 S.S.V. BRIXEN 

PASQUAZZO MANUEL 05/03/2005 S.S.V. BRIXEN 

PARDELLER IVAN 21/01/2005 A.S.D. EGGENTAL 

SANTUARI MIKE 28/02/2005 A.S.D. EGGENTAL 

TSCHIGG  MANUEL 09/01/2005 A.F.C. EPPAN 

CHIRUMBOLO  THOMAS 17/02/2005 A.S.C. JUGEND NEUGRIES 

GIULIANI GIUSEPPE 10/04/2005 A.S.C. JUGEND NEUGRIES 

KONCI RUDI 08/03/2005 A.S.C. JUGEND NEUGRIES 

OBEXER DAVID 11/01/2005 A.S.C. JUGEND NEUGRIES 

MAYR  NILS 29/08/2005 F.C. NEUMARKT EGNA 

MISIMI MUBIN 28/05/2005 F.C. NEUMARKT EGNA 

UNTEREGGER JONAS 04/03/2005 F.C. NEUMARKT EGNA 

BICI IBRAHIM 06/01/2005 A.F.C. SEXTEN 

WEISSTEINER  JOSEF 03/10/2005 A.F.C. SEXTEN 

SETTORE GIOVANILE E SCOLASTICO 

CENTRI FEDERALI TERRITORIALI 

 

 

VIA PLATZ STR., 2 – 39044 EGNA NEUMARKT BZ 

TEL. +39 3488785856 - CENTRIFEDERALI.SGS@FIGC.IT - WWW.FIGC.IT 

http://cft.figc.it/
http://cft.figc.it/
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VILLGRATER LEO 03/01/2005 S.C.D. ST. GEORGEN 

PACELLA FABIAN 29/04/2005 A.F.C. ST. MARTIN MOOS I.P. 

SENONER JONAS 03/10/2005 A.F.C. ST. MARTIN MOOS I.P. 

GRUBER JOHANNES 21/03/2005 S.S.V. WEINSTRASSE SÜD 

MAYR  MAXIMILIAN 28/07/2005 S.S.V. WEINSTRASSE SÜD 
 

CALCIATORI ANNATE 2006 – FUßBALLSPIELR JAHRGANG 2006 

COGNOME / NACHNAME NOME/ VORNAME 
DATA DI NASCITA  
GEBURTSDATUM 

SOCIETA’ / VEREIN 

CALDERARA  ALESSIO 20/04/2006 F.C. BOZNER 

PASOLLI DANIEL 05/08/2006 F.C. BOZNER 

WILLEIT LORENZ 15/05/2006 F.C. BOZNER 

GASPERI FLORIAN 01/06/2006 S.S.V. BRUNICO BRUNECK 

MAIR  LUKAS 31/01/2006 S.S.V. BRUNICO BRUNECK 

EBNER FABIAN 27/04/2006 A.F.C. EPPAN 

GRUBER MATTHAEUS 13/01/2006 A.F.C. EPPAN 

KÖRNER  MORITZ 30/01/2006 A.F.C. EPPAN 

MARINI STEFAN 25/03/2006 A.F.C. EPPAN 

TAMMERLE DANIEL 19/05/2006 S.V. GARGAZON GARGAZZONE 

BAZZANELLA SAMUEL 28/03/2006 A.S.C. JUGEND NEUGRIES 

GRANDINETTI MATTEO 22/06/2006 A.S.C. JUGEND NEUGRIES 

TEFA ERIK 29/05/2006 A.S.C. JUGEND NEUGRIES 

GIANOTTI LEONARDO 18/03/2006 F.C. NEUMARKT EGNA 

MALSINER ANTON 13/04/2006 F.C. NEUMARKT EGNA 

KONI KLEJDI 09/01/2006 A.S.D. OLIMPIA MERANO 

ORTOLANI  ANDREA 07/08/2006 A.S.D. OLIMPIA MERANO 

BONENTI PHILIPP 29/04/2006 A.S.D. OLTRISARCO JUVE 

MOUFAKIR  AMIN 17/12/2006 A.S.D. OLTRISARCO JUVE 

COSTAN LUDOVICO 06/10/2006 S.C.D. ST. GEORGEN 

GATTERER MARLON 18/05/2006 S.C.D. ST. GEORGEN 

PEINTNER NIKLAS 21/10/2006 S.C.D. ST. GEORGEN 

TSCHÖLL JAKOB 25/04/2006 A.F.C. ST. MARTIN MOOS I.P. 

THURNER FELIX 10/06/2006 F.C. TERLANO 

STUPPNER ALEX 25/07/2006 A.S.V. TRAMIN FUSSBALL 

WEISSENSTEINER ELIAS 02/03/2006 A.S.V. TRAMIN FUSSBALL 

BRANCAGLION GIACOMO 03/10/2006 A.C.D. VIRTUS BOLZANO 

EDWARDS GABRIEL 20/04/2006 A.C.D. VIRTUS BOLZANO 

VALDIVIA COPA MATTHIAS 18/05/2006 A.C.D. VIRTUS BOLZANO 

FERRARI MIRCO 22/07/2006 SSV.D. VORAN LEIFERS 

SEIBSTOCK DAVID 22/04/2006 SSV.D. VORAN LEIFERS 
 

CALCIATRICI ANNATE 2004/2005/2006 – FUßBALLSPIELRINNEN JAHRGANG 2004/2005/2006  

COGNOME / NACHNAME NOME/ VORNAME 
DATA DI NASCITA  
GEBURTSDATUM 

SOCIETA’ / VEREIN 

MALENCH GRETA 21/09/2004 A.C. ALTA ANAUNIA 

DATRES  GAIA 12/05/2005 A.S.D. ANAUNE VALLE DI NON 

MITTERMAIR ISABEL 04/11/2005 A.S.D. EGGENTAL 

CICCOLINI  EMILY 15/07/2005 U.S. MOLVENO A.S.D. 

GHIRARDELLO PICHLER EMMA 06/12/2006 A.S.V. RIFFIAN KUENS 

TSCHÖLL  LAURA 22/04/2004 A.F.C. ST. MARTIN MOOS I.P. 

FISCHER RANJA 06/04/2005 F.C. SÜDTIROL SRL 

GRUBER LENA 28/12/2006 F.C. UNTERLAND DAMEN 

SONN VIKTORIA 07/12/2005 F.C. UNTERLAND DAMEN 
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Con l’occasione informiamo che nel caso di impraticabilità del terreno di gioco per condizioni 
atmosferiche la comunicazione l’eventuale rinvio sarà comunicato su www.figcbz.it  
 
I/le calciatori/trici convocati/e dovranno presentarsi puntuali e muniti del kit personale di giuoco, oltre a 
parastinchi, certificato di idoneità per l’attività agonistica (se non già consegnato), un paio di scarpe 
ginniche e un paio di scarpe da calcio. 
L’eventuale assenza motivata, dovrà essere comunicata entro il giorno prima al Responsabile Yuri 
Pellegrini 348/8785856. 
Qualora ci sia una certificazione medica per l’indisponibilità, la stessa dovrà essere inoltrata a 
combolzano@lnd.it. 

 
Ausserdem teilen wir mit,  dass bei wetterbedingter Unbespielbarkeit des Spielfeldes die Absage 
unter www.figcbz.it mitgeteilt wird. 
 
Die einberufenen Fußballspieler/innen müssen sich pünktlich mit dem persönlichen Spiel Kit, 
Kniebeinschützer, der ärztlichen Eignungsbescheinigung für Wettkampfsport (falls noch nicht 
abgegeben), ein Paar Laufschuhe und und ein Paar Fußballschuhe erscheinen. 
Bei eventuell motivierter Abwesenheit, muss diese spätestens am Tag vorher dem 
Verantwortlichen Yuri Pellegrini 348/8785856 mitgeteilt werden. 
Sollte bei Abwesenheit eine ärztliche Bescheinigung vorhanden sein, so ersucht man diese an 
combolzano@lnd.it zu übermittlen. 
 
Le società dei calciatori/trici convocati/e devono collegarsi al link   

https://goo.gl/forms/QhfSrKNCPeZRYSdZ2 

per la compilazione del modulo online. 

Detto link non deve essere consegnato per delega ai genitori degli atleti ma, deve essere 
compilato dalla società stessa. Al termine dell'inserimento stampare le dichiarazioni liberatorie e 
consegnarle ai genitori che provvederanno a restituirle a questo CFT di Egna. 
 
STAFF 
 
Responsabile Tecnico C.F.T. - Technischer Verantwortlicher:  PELLEGRINI YURI  
Coordinatore SGS C.F.T - Koordinator Jugend- und Schulsektor.:   DAMINI CLAUDIO 
Responsabile Organizzativo C.F.T. - Organisatorische Verantwortung:  PATTON MAX 
Collaboratore Organizzativo C.F.T. - Organisatorischer Mitarbeiter:  ANDOLFATO MAURO 
Medico – Arzt:         MATTIVI FRANCESCO 
Fisioterapista – Physiotherapeutin:      DAL MOLIN LAURA 
Psicologo – Psychologe:        DE MATTHAEIS MICHELE 
Istruttori – Ausbilder:         CAVAZZA MASSIMO 
           MARTINI MARCO  
           MEME MARCO 
           PALAZZO LEOPOLDO 
           SANTUARI RUGGIERO 
           STELLA NICOLA 
           VIRZI SALVATORE 
Per qualsiasi comunicazione contattare / Für weitere Infos: 
Coordinatore SGS / Koordinator JuSS: Damini Claudio – Cell: 3335305572 – mail:  c.damini@figc.it 
Responsabile Tecnico / Technischer Verantwortliche – Pellegrini Yuri – Cell: 3488785856 
Responsabile Organizzativo / Organisatorischer Verantwortlicher – Patton Max – Cell: 3286548894 
Si ringraziano le Società per la collaborazione offerta e si porgono cordiali saluti. 
Man dankt den Vereinen für die Zusammenarbeit und verbleibt mit freundlichen Grüßen. 

 

http://www.figcbz.it/
mailto:combolzano@lnd.it
http://www.figcbz.it/
mailto:combolzano@lnd.it
https://goo.gl/forms/QhfSrKNCPeZRYSdZ2
mailto:c.damini@figc.it
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CENTRO FEDERALE TERRITORIALE – TECHNISCHES AUSBILDUNGSZENTRUM 

EGNA NEUMARKT 

 
 

Allenamenti al Centro Federale – Trainings im Ausbildungszentrum 
 
 
SI PORTA A CONOSCENZA DI TUTTI GLI ALLENATORI – IN PARTICOLARE DI QUELLI DEL 
SETTORE GIOVANILE – CHE ENTRANDO NEL SITO: 
                                                                                                                                              

http://cft.Figc.it/ 
 
si trovano tutti gli allenamenti che vengono predisposti da un apposito staff della FIGC e che 
trovano applicazione ogni lunedì nella attività che si svolge presso il CFT di Egna. 
Per ogni singolo allenamento sono evidenziate le diverse stazioni e attività  che possono venire prese da 
esempio e rappresentare idee e metodi  da utilizzare e riportare negli allenamenti di tutti i giorni presso 
le società. 
Al termine della singola presentazione è possibile scaricare il file dell’allenamento in formato PDF. 
Con l’occasione si ricorda che gli allenatori interessati possono partecipare agli allenamenti che si 
tengono ogni lunedì pomeriggio al CFT di Egna; chi fosse interessato è pregato di contattare 
preventivamente il Responsabile Tecnico Pellegrini Yuri (cell. 348.8785856) per organizzare al meglio la 
visita. 
 
 
 
MAN TEILT ALLEN TRAINERN, VOR ALLEM JENEN IM JUGENDSEKTOR, MIT DASS SICH AUF 
DER INTERNETSEITE:  
                                                                                                                                              

http://cft.Figc.it/ 
 
alle Trainingseinheiten befinden, welche von einem Staff des Fußballverbandes ausgearbeitet 
werden und jeden Montag bei den Trainings im Verbandszentrum in Neumartk angewandt 
werden. 
Für jedes einzelne Training sind verschiedene Einheiten dargestellt, welche als Beispiel und 
Trainingsmethoden auch bei den täglichen Trainingseinheiten in den Vereinen verwendet werden 
können. 
Am Ende jeder einzelnen Vorstellung kann man das einzelne Training im PDF Format herunterladen. 

Man erinnert weiters, dass man auch bei den Trainings am Montag nachmittag im Ausbildungszentrum in 
Neumarkt teilnehmen kann; interessierte Trainer können den technischen Verantwortlichen Pellegrini Yuri 
(cell. 348.8785856) kontaktieren, um ein eventuelles Treffen zu vereinbaren.  

 

SETTORE GIOVANILE E SCOLASTICO 

CENTRI FEDERALI TERRITORIALI 

 

 

VIA PLATZ STR., 2 – 39044 EGNA NEUMARKT BZ 

TEL. +39 3488785856 - CENTRIFEDERALI.SGS@FIGC.IT - WWW.FIGC.IT 

http://cft.figc.it/
http://cft.figc.it/
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CENTRO FEDERALE TERRITORIALE – TECHNISCHES AUSBILDUNGSZENTRUM 

EGNA NEUMARKT 

 
 
 

 

 

WORKSHOP 
 

 

A tutti genitori, allenatori e dirigenti   
 
il giorno lunedì 6 maggio 2019 dalle ore 16.00 alle ore 17.15 presso la sala dell’impianto sportivo di 
Egna, sono invitati i tecnici e Responsabili Settore Giovanile di tutte le società ad un incontro sul 
tema: 
 
 

SPORT COME PALESTRA DI VITA 
i fattori che influenzano l’apprendimento e la motivazione alla pratica sportiva 

 
 
Il Workshop tematico verrà gestito dallo Psicologo del CFT Dott. De Mattheis Michele. 
 
 
 
 

An die Eltern, Trainer und Vereinsfunktionäre 
 
Am Montag, 06. Mai 2019 von 16.00 bis 17.15 Uhr sind  im Saal der Sportanlage in Neumarkt, alle 
Trainer und Verantwortlichen im Jugendsektor aller Vereine geladen, für ein Treffen zum Thema 
 
 

SPORT ALS LEBENSSTIL 
die Faktoren, die das Lernen und die Motivation zum Sport beeinflussen 

 
 
Die Tätigkeit wird vom Psychologen des CFT Dr. De Mattheis Michele behandelt. 

 
 
 

 

VIA PLATZ STR., 2 – 39044 EGNA NEUMARKT BZ 

TEL. +39 3488785856 - CENTRIFEDERALI.SGS@FIGC.IT - WWW.FIGC.IT 
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Corsi Informativo-Formativi / Ausbildungskurse “Grassroots Livello E”  

per Aspiranti “Istruttori Attività di Base”, operanti nelle Scuole di Calcio 

für angehende “Trainer der Basistätigkeit in den Fußballschulen  

 
Il Settore Giovanile e scolastico del Comitato Provinciale di Bolzano intende riorganizzare i corsi 
Grassroots Livello E destinati ad allenatori, istruttori, collaboratori che operano nella pratica calcistica 
giovanile ed in particolare nella attività di base (bambini e bambine fino al 13° anno di età) 
La durata del corso è di complessive 15 ore suddivise in 5 incontri di 3 ore ciascuno da tenersi 
preferibilmente in orario serale (18.30 – 21.30) nelle giornate di lunedì e venerdì e sabato mattina. 
Il PRIMO CORSO VIENE ORGANIZZATO A BOLZANO NEL PROSSIMO MESE MAGGIO. 
Il corso ha la finalità di avviare, migliorare ed ampliare le conoscenza e capacità riguardo sia i concetti di 
base che regolano l’attività giovanile che le modalità di conduzione e gestione degli allenamenti. 
Le tematiche trattate verteranno su: 

- Norme relative alla Attività di base 
- La carta dei diritti dei bambini e dei doveri degli adulti 
- Obiettivi e finalità del calcio di base 
- Il ruolo dell’allenatore nell’Attività di base 
- Le relazioni psicologiche nella scuola calcio 
- La metodologia degli allenamenti e la comunicazione 
- Elementi base di una seduta di allenamento con esercitazioni pratiche anche sulla base del nuovo format 

del Settore Giovanile della F.I.G.C. 
Si invitano le persone interessate a compilare e far pervenire il modulo  di preiscrizione allegato al 
seguente indirizzo: combolzano@lnd.it  (fax 0471.262577)  entro il prossimo 24 aprile 2019. 
Al corso verranno ammessi a partecipare i primi 40 aspiranti corsisti che invieranno la richiesta fermo 
restando che  verra’  data priorita’ ai richiedenti tesserati F.I.G.C.. 
Si segnala che per partecipare al corso occorre aver compiuto 18 anni di eta’, non essere sottoposti a 
provvedimenti daspo o disciplinari in corso. 

 
Der Jugend- und Schulsektor des Autonomen Landeskomitee Bozen möchte wieder die Kurse Grassroots 
Level E organisieren, für Trainer, Ausbilder, Mitarbeiter welche im Jugendsektor tätig sind, 
insbesondere in der Basistätigkeit (Kinder bis zum 13. Lebensjahr). 
Der Kurs wird mit insgesamt 15 Stunden abgehalten, aufgeteilt in 5 Treffen zu 3 Stunden vorzugshalber in 
den Abendstunden (18.30 – 21.30)  in den Tagen Montag und Freitag und Samstag vormittag. 
DER ERSTE KURS WIRD IN BOZEN IM MONAT MAI ORGANISIERT. 
Zielsetzung des Kurses ist es die Grundkentnisse der Tätigkeit zu verbessern, sowie eine Hilfestellung in 
der Ausübung der Trainingseinheiten zu gewährleisten. 
Folgende Thematiken werden angesprochen: 

- Richtlinien der Basistätigkeit 
- Die Rechte des Kindes und die Pflichten der Erwachsenen 
- Konzepte und Ziele der Basistätigkeit 
- Die Funktion des Trainers in der Basistätigkeit 
- Die psychologischen Aspekte in einer Fußballschule 
- Grundelemente einer Trainingseinheit und praktische Übungen 

Man ersucht die interessierten Personen das beigelegte Formular als Voranmeldung auszufüllen 
und dieses an folgende Adresse combolzano@lnd.it  (fax 0471.262577)  innerhalb 24. April 2019 zu 
übermittlen. 
Am Kurs werden die ersten 40 Personen teilnehmen, welche das Formular einreichen, mit Vorrecht für die 
im Verband gemeldeten Personen. 
Die Kursteilnehmer müssen das 18. Lebensjahr vollendet haben und nicht mit daspo oder anderen 
Disziplinarmassnahmen belastet sein. 
 
REFERENTI DEL CORSO / KURSREFERENTEN 
Claudio Damini   Coordinatore SGS Bolzano / Koordinator JuSS Bozen       cell. 333.5305572 
Mauro Andolfato Responsabile attività di base / Verantwortlicher Basistätigkeit    cell. 338.2404612 

mailto:COMBOLZANO@LND.IT
mailto:COMBOLZANO@LND.IT
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Nominativo / Name_______________________________________________________________  

 

nato a / geboren in ____________________ il / am _____________________________________ 

 

Residenza località / Wohnsitz Ortschaft_______________________________________________ 

 

Via/Strasse_________________________________n°______________CAP__________________ 

 

C.F. ____________________________________________ Cell. __________________________     

 

e-mail  ___________________________________________ 
 

 

PREISCRIZIONE AL CORSO / VORANMALEDUNG AM KURS “GRASSROOTS LEVEL E” 
 

 

 
   Dichiara di svolgere, attualmente, attività in qualità di tecnico/collaboratore o calciatore presso: 

Erklärt aktuell als Trainer/Mitarbeiter oder Fußballspieler tätig zu sein: 

 

Società/Verein________________________Categoria/Kategorie______________________ 

 

 

FIRMA UNTERSCHRIFT 
 
 
 
 

_____________________ 
 
 
 
 
Data / Datum ____ / ____ / __________ 
 
 

Si invitano le persone interessate a compilare e far pervenire il modulo di preiscrizione al 
seguente indirizzo: combolzano@lnd.it  (fax 0471.262577)  entro il prossimo 24 aprile 2019. 

 
Man ersucht die interessierten Personen das Formular als Voranmeldung auszufüllen und dieses 
an folgende Adresse combolzano@lnd.it  (fax 0471.262577)  innerhalb 24. April 2019 zu 
übermittlen. 
 

Corso “Grassroots Livello E”  
 

Attività di Base Attività di Base” 
 

 - 

mailto:COMBOLZANO@LND.IT
mailto:COMBOLZANO@LND.IT
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Torneo Esordienti 9 contro 9 misti – Turnier C-Jugend 9 gegen 9 gemischt 
 

In riferimento e a integrazione di quanto indicato nel 
Comunicato nr. 28 del 13/12/2018 e onde consentire 
alle società di programmare i propri impegni, si porta 
a conoscenza il programma per la fase finale. 
 
 
Al termine del torneo le squadre classificate ai primi 
due posti dei Gironi A, B, C e D disputeranno le 
semifinali. 
 
Gare di Semifinali: 

a) vincente del girone A contro la seconda 
classificata del girone B 

b) Vincente del girone B contro  la seconda 
classificata del girone A 

 
Gare di Semifinali: 

c) vincente del girone C contro la seconda 
classificata del girone D 

d) Vincente del girone D contro  la seconda 
classificata del girone C 

 
In caso di parità tra due o più squadre vale la 
classifica avulsa. 
 
Le semifinali si svolgeranno tra il 27/05 e 
02/06/2019 in casa della società miglior 
classificata. 
 
Gara di Finale: 
Le 2 finali si svolgeranno tra il 03/06 e 09/06/2019 
su campo neutro. 

 In Bezug und in Ergänzung zu den Mitteilungen im 
Rundschreiben Nr. 28 vom 13/12/2018 und um den 
teilnehmenden Mannschaften eine Programmierung 
zu ermöglichen, teilen wir das Programm der 
Finalspiele mit.   
 
Am Ende des Turniers werden die Erst- und 
Zweitplatzierten Mannschaften der Kreise A, B, C 
und D die Halbfinalspiele bestreiten. 
 
Halbfinalspiele: 

a) Sieger Kreis A gegen Zweitplatzierte Kreis 
B 

b) Sieger Kreis B gegen Zweitplatzierte Kreis 
A 

 
Halbfinalspiele: 

c) Sieger Kreis C gegen Zweitplatzierte Kreis 
D 

d) Sieger Kreis D gegen Zweitplatzierte Kreis 
C 

 
im Falle eines Gleichstandes zweier oder mehrerer 
Vereine wird die sogenannte „classifica avulsa“ 
angewandt.  
Die Halbfinalspiele finden vom 27/05 bis 
02/06/2019 auf der Sportanlage der besser 
platzierten Mannschaft statt. 
 
Finalspiel: 
Die beiden Finalspiele finden vom 03/06 bis 
09/06/2019 auf neutraler Sportanlage statt. 
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FESTA DEL PULCINO / FEST DER D – JUGEND 
 

Il Settore Giovanile e Scolastico del Comitato 
Provinciale Autonomo Bolzano organizza FESTA 
DEL PULCINO riservato alla categoria Pulcini 
prevista per il fine settimana 
 

Sabato 25 e domenica 26 maggio 2019 
località da definire 

 
Alla manifestazione possono aderire le squadre 
iscritte ai campionati FIGC (bambini e bambine 
tesserati/e e nati/e negli anni 2008 – 2009 e 2010 
purchè tesserati/e per la categoria). 
L’obiettivo è di promuovere una mattinata all’insegna 
del gioco, del divertimento e dell’amicizia con 
l’intenzione di un terzo tempo finale. 
 
Le societa’ interessate sono invitate a compilare il 
modulo di iscrizione ed inoltrarlo al comitato 
entro il 03/05/2019. 

 Der Jugend und Schulsektor des Autonomen 
Landeskomitee Bozen organisiert das FEST DER D-
JUGEND für die Kategorie D- Jugend für folgendes 
Wochenende 
 

Samstag, 25. und Sonntag 26. Mai 2019 
Ortschaft noch festzulegen 

 
Ein Turnier, bei dem alle Mannschaften teilnehmen 
können, welche die Meisterschaften bestreiten 
(Knaben und Mädchen der Jahrgänge 2008 – 2009 
und 2010 sofern für die Kategorie gemeldet). 
Ziel ist es einen Vormittag im Zeichen des Spieles, 
der Freude und der Freundschaft zu setzen mit 
der Abhaltung auch einer dritten Spielzeit. 
 
Alle Vereine, die an der Veranstaltung teilnehmen 
wollen, müssen das Anmeldungsformular ausfüllen 
und es innerhalb 03/05/2019 dem Landeskomitee 
zusenden. 

 

 

Modulo d’iscrizione FESTA DEL PULCINO  

Anmeldungsformular Fest der D – JUGEND  

 

La Società – Der Verein __________________________________ Matr. _________________ 
 
iscrive la propria squadra Pulcini alla 
Festa del Pulcino.  

 meldet die eigene Mannschaft D-Jugend 
am Fest der D-Jugend an. 

 
 
Responsabile Squadra Pulcini  
Verantwortlicher Mannschaft D – Jugend  __________________________________________ 
 
Telefono - Telefon-Nr. ______________________________ 
 
 

Timbro Società                                    Il Presidente 
Vereinsstempel                   Der Präsident 
 
 
 
 
 
 

Il presente modulo d’iscrizione dovrà essere inviato al Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano 
via Fax al numero 0471/262577 o via mail al combolzano@lnd.it entro il 03/05/2019. 

Dieses Anmeldungsformular muss dem Autonomen Landeskomitee Bozen 
mittels Fax an die Nummer 0471/262577 oder mail an combolzano@lnd.it  

innerhalb 03/05/2019 zugesandt werden. 

mailto:combolzano@lnd.it
mailto:combolzano@lnd.it


 

 

 

2914/52 

 

 

 

NUOVI REFERTI Esordienti e Pulcini / NEUE BERICHTE C- und D-Jugend 
 

Si comunica alle società partecipanti ai Tornei 
Esordienti e Pulcini che per l’attività primaverile 
dovranno essere utilizzati i nuovi referti arbitrali. 
 
Il referto arbitrale può essere scaricato in formato 
excel dal nostro sito internet sotto la modulistica dal 
seguente link: 

 

http://www.figcbz.it/wp-
content/uploads/2019/03/Referto-gara-

ESORDIENTI-PULCINI.xls 
 
Le formazioni delle squadre possono essere 
compilate anche con la funzione prevista nell’area 
società www.iscrizioni.lnd.it  
 
 
Al termine della gara i tecnici e i dirigenti delle due 
società dovranno firmare per avallo il risultato 
riportato sul rapporto arbitrale che la società 
ospitante dovrà far pervenire insieme alle distinte 
contenenti i nominativi dei giocatori delle due 
squadre al Comitato Provinciale entro e non oltre le 
48 ore dalla data di espletamento della gara con le 
modalità usuali. 

 Man teilt den Vereinen, welche an den Turnieren C- 
Jugend und D-Jugend teilnehmen mit, dass für die 
Frühjahrstätigkeit die neuen Berichte verwendet 
werden müssen. 
Der Spielbericht ist im Excel Format auf unserer 
Internetseite unter den Formularen unter folgendem 
link abrufbar: 

 

http://www.figcbz.it/wp-
content/uploads/2019/03/Spielbericht-C-und-D-

JUGEND.xls 
 
Die Aufstellungslisten der Mannschaften können 
auch mit der vorgesehenen Funktion im 
Vereinsbereich www.iscrizioni.lnd.it ausgedruckt 
werden. 
 
Am Ende des Spieles muss der Bericht mit dem 
Endergebnis von Trainer und Begleitperson beider 
Mannschaften unterzeichnet werden. Die 
Heimmannschaft muss den Bericht mit den beiden 
Spielerlisten innerhalb 48 Stunden nach dem Spiel 
ans Autonome Landeskomitee übermitteln.  
 
 

 

 

 

http://www.figcbz.it/wp-content/uploads/2019/03/Referto-gara-ESORDIENTI-PULCINI.xls
http://www.figcbz.it/wp-content/uploads/2019/03/Referto-gara-ESORDIENTI-PULCINI.xls
http://www.figcbz.it/wp-content/uploads/2019/03/Referto-gara-ESORDIENTI-PULCINI.xls
http://www.iscrizioni.lnd.it/
http://www.figcbz.it/wp-content/uploads/2019/03/Spielbericht-C-und-D-JUGEND.xls
http://www.figcbz.it/wp-content/uploads/2019/03/Spielbericht-C-und-D-JUGEND.xls
http://www.figcbz.it/wp-content/uploads/2019/03/Spielbericht-C-und-D-JUGEND.xls
http://www.iscrizioni.lnd.it/
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MODIFICA PROGRAMMA GARA / SPIELPROGRAMMÄNDERUNG 
 

Le modifiche vengono riportate in grassetto.  Die Änderungen werden fettgedruckt angeführt. 

 
 

Gare del  / Spiele des: 21-22-23-24/02/2019:  
 

▪ Juniores Reg. / Junioren Regionalmeisterschaft U19 – 2^ Andata / Hinrunde 
Ore 20.00 MAIA ALTA OBERMAIS - BOZNER Martedì 30/04/19 a Merano / Meran Foro Boario Sint. 

 

 
Gare del  / Spiele des: 04-05-06-07/04/2019:  

 

▪ Giovanissimi Prov. / B-Jugend Landesmeisterschaft U15 Elite – Girone / Kreis A – 5^ Giornata / Spieltag 
Ore 19.15 RITTEN SPORT - SARNTAL FUSSBALL Martedì 07/05/19    a Renon Collalbo/Ritten Klobenstein 

 
 

Gare del  / Spiele des: 26-27-28/04/2019:  
 

▪ Campionato 1^ Categoria / Meisterschaft 1. Amateurliga – Girone/Kreis A – 9^ Ritorno / Rückrunde 
Ore 20.00 NALS - ULTEN RAIFF.  Martedì 30/04/19 a Nalles / Nals Sint. 

 

▪ Juniores Prov. / Junioren Landesmeisterschaft Elite U19 – Girone / Kreis B – 1^ Ritorno / Rückrunde 
Ore 17.00 GHERDEINA - SARNTAL FUSSBALL Sabato 27/04/19    a S. Cristina / St. Christina 

 

▪ Juniores Prov. / Junioren Landesmeisterschaft U19 – Girone / Kreis D – 7^ Giornata / Spieltag 
Ore 20.00 PLOSE - COLLE CASIES Lunedì 29/04/19    a S. Andrea Monte / St. Andrae Sint. 

 

▪ Allievi Prov. / A-Jugend Landesmeisterschaft Elite U17 – Girone/Kreis A – 3^ Ritorno / Rückrunde 
Ore 20.00 ALGUND RAIFF. - VORAN LEIFERS Giovedì 02/05/19 a Merano / Meran Foro Boario Sint. 
Ore 19.30 LAIVES BRONZOLO - NALS Martedì 07/05/19 a Bronzolo / Branzoll Sint. 

 

▪ Giovanissimi Prov. / B-Jugend Landesmeisterschaft Elite U15 – Girone/Kreis B – 7^ Giornata / Spieltag 
Ore 18.00 CAMPO TRENS - SEXTEN Mercoledì 15/05/19 a Campo Trens / Freienfeld Sint. 

 

▪ Giovanissimi Prov. / B-Jugend Landesmeisterschaft U15 – Girone/Kreis D – 7^ Giornata / Spieltag 
Ore 18.00 RISCONE REISCHACH - VAHRN Martedì 30/04/19 a Brunico/Bruneck Scolastica Sint. 

 

▪ Torneo Pulcini / Turnier D-Jugend – Girone/Kreis B – 5^ Giornata / Spieltag 
Ore 18.00 LAIVES BRONZOLO - ST. PAULS  Mercoledì 24/04/19 a Laives / Leifers Galizia C Sint. 

 
 

Gare del  / Spiele des: 03-04-05/05/2019:  
 

▪ Torneo Esordienti misti / Turnier C-Jugend gemischt – Girone/Kreis D – 2^ Ritorno / Rückrunde 
Ore 18.30 SALORNO RAIFF. - RITTEN SPORT Giovedì 02/05/19 a Salorno / Salurn 

 
Gare del  / Spiele des: 10-11-12/05/2019:  
 

▪ Juniores Prov. / Junioren Landesmeisterschaft U19 – Girone / Kreis C – 9^ Giornata / Spieltag 
Ore 20.00 SLUDERNO - TSCHERMS MARLING Venerdì 10/05/19    a Prato Stelvio/Prad am Stilfserjoch 

 

▪ Giovanissimi Prov. / B-Jugend Landesmeisterschaft Elite U15 – Girone/Kreis A – 9^ Giornata / Spieltag 
Ore 18.30 EPPAN - LAIVES BRONZOLO Giovedì 09/05/19 a Appiano/Eppan M.Ronco B Sint. 

 
 

Gare del  / Spiele des: 24-25-26/05/2019:  
 

▪ Torneo Esordienti misti / Turnier C-Jugend gemischt – Girone/Kreis B – 5^ Ritorno / Rückrunde 
Ore 18.00 VORAN LEIFERS  - TAUFERS Giovedì 23/05/19 a Laives / Leifers Galizia B 
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RITIRO TESSERE / ABHOLUNG AUSWEISE 
 

 

Sono disponibili per il ritiro, presso la sede del 
Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano, le 
tessere dirigenti e calciatori delle seguenti società: 

 Die Ausweise der Funktionäre und Fußballspieler 
folgender Vereine, sind, im Sitz des Autonomen 
Landeskomitee Bozen, abholbereit:  

  

 

 

Le società sono pregate a provvedere con 
sollecitudine al ritiro degli stessi e/o chiederne, con 
richiesta scritta, la spedizione a mezzo posta (in 
questo caso saranno addebitate le spese postali). 

 Die Vereine werden ersucht diese sobald als 
möglich abzuholen und/oder mit schriftlicher 
Anfrage die Spedition mittels Post benatragen (in 
diesem Fall werden die Speditionskosten dem 
Verein angerechnet). 

 

 

 

 

 

 
RISULTATI / SPIELERGEBNISSE 

NOTE  / ANMERKUNGEN : 
R =  RAPPORTO NON PERVENUTO / NICHT EINGETROFFENER SPIELBERICHT 
W=  GARA RINVIATA / SPIELVERSCHIEBUNG 
B =  SOSPESA PRIMO TEMPO / ERSTE SPIELHAELFTE ABGEBROCHEN 
I  =  SOSPESA SECONDO TEMPO / ZWEITE SPIELHAELFTE ABGEBROCHEN 
M =  NON DISPUTATA IMPRATICABILITA’ CAMPO / NICHT AUSGETRAGEN UNBESPIELBARKEIT SPIELFELD 
G =  RIPETIZIONE GARA CAUSA FORZA MAGGIORE / NEUANSETZUNG AUFGRUND HÖHERE GEWALT 
A =  NON DISPUTATA PER MANCANZA ARBITRO / NICHT AUSGETRAGEN WEGEN FEHLENS DES SCHIEDSRICHTERS  
U =  SOSPESA PER INFORTUNIO ARBITRO / ABGEBROCHEN AUFGRUND VERLETZUNG DES SCHIEDSRICHTERS 
D =  ATTESA DECISIONI ORGANI DISCIPLINARI / IN ERWARTUNG ENTSCHEIDUNGEN DISZIPLINARORGANE 
H =  RIPETIZIONE GARA PER DELIBERA ORGANI DISCIPLINARI / NEUANSETZUNG DES SPIELES LAUT 
        BESCHLUSS DER DISZIPLINARORGANE 
F =  NON DISPUTATA PER PESSIME CONDIZIONI ATMOSFERICHE / NICHT AUSGETRAGEN WEGEN WIDRIGER  
        WETTERBEDINGUNGEN 
 
 

S.S.V. AHRNTAL POL. PINETA 
F.C.D. ALTO ADIGE S.V. PRATO ALLO STELVIO 
S.V. ANDRIAN U.S. REAL BOLZANO 
S.C. AUER ORA A.S.V. RIFFIAN KUENS 
A.S.G. BARBIAN VILLANDERS A.S.D. S. LORENZO 
F.C. BOZNER A.S.V. SCHABS 
U.S.D. BRESSANONE U.S.D. SINIGO 
G.A. BUBI MERANO S.V. STEINEGG RAIFFEISEN 
A.S.D. CERMES F.C. SÜDTIROL SRL 
A.F.C. EPPAN A.S.V. TSCHMERS MARLING 
F.C.D. GITSCHBERG JOCHTAL F.C. UNTERLAND DAMEN 
A.S.V. KALTERER FUSSBALL C.F. VIPITENO STERZING 
A.S.D. MARLENGO FOOTBALL FIVE A.C.D. VIRTUS BOLZANO 
 NAPOLI CLUB BOLZANO S.S.V. WEINSTRASSE SUD 
A.S.V. NATZ S.V. WIESEN 
A.S.D. PFALZEN   
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PROMOZIONE / LANDESLIGA 
RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 20/04/2019 
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate 
Man veröffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

1^ CATEGORIA / 1. AMATEURLIGA 
RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 20/04/2019 
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate 
Man veröffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

GIRONE A - 9 Giornata - R 

ALBEINS - LATZFONS VERDINGS 2 - 2   

BOZNER - AHRNTAL 1 - 0   

LATSCH - KALTERER SV FUSSBALL 0 - 2   

MILLAND - PARTSCHINS RAIFFEISEN 1 - 0   

SALORNO RAIFFEISEN - SCILIAR SCHLERN 0 - 3   

STEGEN STEGONA - BRUNICO BRUNECK AUSWAHL 1 - 3   

TERLANO - WEINSTRASSE SUED 3 - 0   

VAL PASSIRIA - VORAN LEIFERS 0 - 3   

 

Squadra PT G V N P GF GS DR PE 

S.S.V. BRUNICO BRUNECK AUSWAHL 53 24 16 5 3 48 21 27 0 

F.C. BOZNER 52 24 16 4 4 53 20 33 0 

ASVSSD STEGEN STEGONA 44 24 12 8 4 34 16 18 0 

F.C. TERLANO 41 24 12 5 7 46 32 14 0 

S.S.V. AHRNTAL 40 24 10 10 4 22 13 9 0 

D.S.V. MILLAND 37 24 10 7 7 36 32 4 0 

SSV.D. VORAN LEIFERS 35 24 11 2 11 31 33 -2 0 

S.S.V. WEINSTRASSE SUED 34 24 9 7 8 27 23 4 0 

S.V. ALBEINS 34 24 8 10 6 37 35 2 0 

S.V. LATSCH 29 24 7 8 9 24 29 -5 0 

A.S.V. PARTSCHINS RAIFFEISEN 27 24 7 6 11 30 38 -8 0 

SG LATZFONS VERDINGS 24 24 6 6 12 28 43 -15 0 

AC.SG SCILIAR SCHLERN 22 24 5 7 12 23 35 -12 0 

S.C. VAL PASSIRIA 21 24 5 6 13 26 46 -20 0 

A.S.V. KALTERER SV FUSSBALL 19 24 5 4 15 24 39 -15 0 

U.S.D. SALORNO RAIFFEISEN 15 24 4 3 17 16 50 -34 0 

GIRONE A - 8 Giornata - R 

BARBIAN VILLANDERS - NALS 1 - 2   

GARGAZON  - HASLACHER S.V. 0 - 1   

MERANO MERAN  - FRANGART RAIFF. 2 - 0   

NEUMARKT EGNA - RIFFIAN KUENS 1 - 1   

SCHENNA FUSSBALL - BOLZANOPIANI 11 - 0   

SCHLANDERS - TIROL 5 - 1   

ULTEN RAIFFEISEN - RITTEN SPORT  0 - 1   

 

GIRONE B - 8 Giornata - R 

CHIENES - TAUFERS 4 - 0   

GITSCHBERG JOCHTAL - NATZ 2 - 0   

PLOSE - KLAUSEN CHIUSA 3 - 2   

RASEN A.S.D. - CAMPO TRENS  3 - 0   

SCHABS - PFALZEN 4 - 0   

VAHRN - RISCONE REISCHACH 4 - 2   

VELTURNO FELDTH. - COLLE CASIES  0 - 0   
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GIRONE / KREIS A 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
GIRONE / KREIS B 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

2^ CATEGORIA / 2. AMATEURLIGA 
RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 20/04/2019 
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate 
Man veröffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse  

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Squadra PT G V N P GF GS DR PE 

S.C. SCHENNA SEKTION FUSSBALL 40 21 11 7 3 55 20 35 0 

A.S.V. RIFFIAN KUENS 36 20 11 3 6 47 21 26 0 

F.C. MERANO MERAN CALCIO 35 21 10 5 6 34 17 17 0 

RS.ASV RITTEN SPORT AMATEURSP.V 34 21 9 7 5 32 27 5 0 

F.C. NALS 33 21 7 12 2 24 18 6 0 

A.S.G. BARBIAN VILLANDERS 32 21 9 5 7 34 32 2 0 

S.C. SCHLANDERS 30 21 8 6 7 34 28 6 0 

F.C.D. TIROL 30 21 8 6 7 33 40 -7 0 

S.V. ULTEN RAIFFEISEN 29 20 8 5 7 31 31 0 0 

HASLACHER S.V. 26 21 7 5 9 39 49 -10 0 

F.C. FRANGART RAIFFEISEN 22 21 6 4 11 25 37 -12 0 

S.V. GARGAZON GARGAZZONE RAIKA 21 21 4 9 8 28 40 -12 0 

A.S.D. BOLZANOPIANI 19 21 5 4 12 25 46 -21 0 

F.C. NEUMARKT EGNA 10 21 2 4 15 19 54 -35 0 

Squadra PT G V N P GF GS DR PE 

A.S.V. NATZ 47 21 15 2 4 47 20 27 0 

A.S.V. VAHRN 39 21 11 6 4 30 18 12 0 

S.S.V. TAUFERS 37 21 12 1 8 40 30 10 0 

S.V. CAMPO TRENS SV FREIENFELD 36 21 10 6 5 42 28 14 0 

F.C.D. GITSCHBERG JOCHTAL 34 21 10 4 7 41 36 5 0 

S.S.V. COLLE CASIES PICHL GSIES 32 21 9 5 7 40 37 3 0 

S.C. RASEN A.S.D. 31 21 8 7 6 33 29 4 0 

A.S. CHIENES 30 21 8 6 7 37 31 6 0 

U.S. VELTURNO FELDTHURNS 30 21 9 3 9 39 39 0 0 

U.S. RISCONE S.V.REISCHACH 29 21 8 5 8 34 33 1 0 

S.C. PLOSE 26 21 7 5 9 38 45 -7 0 

A.S.V. SCHABS 22 21 6 4 11 29 40 -11 0 

A.S.V. KLAUSEN CHIUSA 16 21 4 4 13 26 41 -15 0 

A.S.D. PFALZEN 3 21 1 0 20 20 69 -49 0 

GIRONE A - 6 Giornata - R 

GIRLAN - CERMES 1 - 1   

MOLTEN VORAN - SLUDERNO 0 - 3   

OBERLAND - MALLES MALS 1 - 0   

PRATO ALLO STELVIO - COLDRANO GOLDRAIN 1 - 3   

SPORT CLUB LAAS - CASTELBELLO C. 1 - 2   

SPORTVEREIN PLAUS - ANDRIAN 3 - 0   

 

GIRONE B - 6 Giornata - R 

AUSWAHL RIDNAUNTAL - ALDEIN PETERSBERG 3 - 2   

EGGENTAL - BRESSANONE 3 - 2   

GHERDEINA - WIESEN 5 - 3   

LAGHETTI RAIFFEISEN - STEINEGG RAIFFEISEN 3 - 1   

MONTAN - LAIVES BRONZOLO 0 - 0   

SARNTAL FUSSBALL - AUER ORA 1 - 1   

 

GIRONE C - 6 Giornata - R 

CADIPIETRA STEINHAUS - VAL BADIA 0 - 0   

GAIS - LUSON-LUSEN 1 - 2   

HOCHPUSTERTAL  - SEXTEN 1 - 1   

LA VAL - VINTL 4 - 1   

SPORT CLUB MAREO - S.LORENZO 2 - 3   

TESIDO - VALDAORA OLANG 0 - 0   

 



 

 

 

2920/52 

 

 

 

 

GIRONE / KREIS A 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

GIRONE / KREIS B 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

GIRONE / KREIS C 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

3^ CATEGORIA / 3. AMATEURLIGA 
RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 20/04/2019 
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate 
Man veröffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse  

 

 

 

 

 

Squadra PT G V N P GF GS DR PE 

A.S. SLUDERNO 48 17 16 0 1 53 14 39 0 

SPORTVEREIN PLAUS 43 17 14 1 2 49 13 36 0 

F.C. OBERLAND 30 17 9 3 5 33 23 10 0 

F.C. GIRLAN 26 17 7 5 5 25 23 2 0 

SV MOLTEN VORAN 25 16 7 4 5 20 22 -2 0 

A.S.D. CASTELBELLO CIARDES 23 17 7 2 8 27 28 -1 0 

S.V. PRATO ALLO STELVIO 21 17 6 3 8 27 36 -9 0 

A.S.D. CERMES 19 17 5 4 8 15 22 -7 0 

A.S. COLDRANO S.V.GOLDRAIN 18 17 5 3 9 29 43 -14 0 

A.S. MALLES SPORTVEREIN MALS 17 16 5 2 9 18 22 -4 0 

S.V. ANDRIAN 14 17 3 5 9 19 34 -15 0 

A.S.D. SPORT CLUB LAAS 2 17 0 2 15 10 45 -35 0 

Squadra PT G V N P GF GS DR PE 

SPVG ALDEIN PETERSBERG 33 17 9 6 2 38 21 17 0 

A.S.C. SARNTAL FUSSBALL 32 17 9 5 3 30 20 10 0 

AUSWAHL RIDNAUNTAL 31 17 10 1 6 29 22 7 0 

A.S.D. LAIVES BRONZOLO 29 17 8 5 4 32 23 9 0 

U.S.D. BRESSANONE 28 17 9 1 7 37 35 2 0 

S.V. STEINEGG RAIFFEISEN 26 17 7 5 5 25 17 8 0 

S.V. MONTAN 23 17 6 5 6 22 23 -1 0 

S.C. AUER ORA 20 17 5 5 7 22 32 -10 0 

F.C. GHERDEINA 19 17 5 4 8 36 34 2 0 

U.S.D. LAGHETTI RAIFFEISEN 19 17 5 4 8 22 32 -10 0 

A.S.D. EGGENTAL 13 17 3 4 10 22 39 -17 0 

S.V. WIESEN 9 17 2 3 12 20 37 -17 0 

Squadra PT G V N P GF GS DR PE 

S.V. LUSON-LUSEN 49 17 16 1 0 52 11 41 0 

A.F.C. HOCHPUSTERTAL ALTA P. 33 17 10 3 4 47 28 19 0 

F.C. GAIS 33 17 10 3 4 30 24 6 0 

A.S.D. TESIDO 29 17 8 5 4 29 27 2 0 

S.S.V. CADIPIETRA STEINHAUS 26 17 7 5 5 31 31 0 0 

SPORT CLUB MAREO 21 17 5 6 6 29 29 0 0 

A.F.C. SEXTEN 21 17 5 6 6 29 30 -1 0 

A.S.D. VALDAORA OLANG 21 17 6 3 8 27 30 -3 0 

A.S.D. S.LORENZO 18 17 4 6 7 28 36 -8 0 

U.S. LA VAL 11 17 2 5 10 19 33 -14 0 

S.V. VINTL 10 17 2 4 11 26 46 -20 0 

A.C.D. VAL BADIA 9 17 2 3 12 16 38 -22 0 

GIRONE C - 3 Giornata - R 

DIETENHEIM AUFHOFEN - RINA 3 - 2   
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GIRONE / KREIS C 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 

CALCIO A 5 / KLEINFELD SERIE C2  
RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 19/04/2019 
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate 
Man veröffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse  

 

 

 

 

 

RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 18/04/2019 
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate 
Man veröffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse  

 

 

 

 

CLASSIFICA REALE / REALE RANGLISTE 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

CLASSIFICA VIRTUALE / VIRTUELLE RANGLISTE 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

Le società A.S.C. JUGEND NEUGRIES e A.S.D. 
MOSAICO disputeranno una gara di spareggio.  

 Die Vereine A.S.C. JUGEND NEUGRIES und 
A.S.D. MOSAICO werden ein Entscheidungsspiel 
austragen.  

 

 

Squadra PT G V N P GF GS DR PE 

A.S.V. UTTENHEIM 29 13 9 2 2 51 13 38 0 

S.V.D. DIETENHEIM AUFHOFEN 29 13 9 2 2 29 15 14 0 

S.S.V. MUHLWALD 27 13 8 3 2 47 14 33 0 

SPORTVEREIN TERENTEN 27 13 8 3 2 36 19 17 0 

U.S.D. RINA 22 13 7 1 5 19 26 -7 0 

A.S.V. GOSSENSASS 18 13 5 3 5 30 32 -2 0 

SSV. PERCHA 18 13 6 0 7 21 31 -10 0 

D.F.C. FUSSBALL CLUB NIEDERDORF 11 13 2 5 6 20 30 -10 0 

A.S.D. PREDOI 3 13 1 0 12 8 52 -44 0 

A.S.C. ST. GEORGEN JUNIOR 1 13 0 1 12 8 37 -29 0 

GIRONE AA - 2 Giornata - A 

BRESSANONE - KICKERS BOLZANO BOZEN 1 - 2   

 

GIRONE AA - 5 Giornata - A 

JUGEND NEUGRIES - MOSAICO 0 - 3   

 

Squadra PT G V N P GF GS DR PE 

A.S.D. MOSAICO 37 20 11 4 1 81 28 53 0 

A.S.C. JUGEND NEUGRIES 33 20 10 3 3 58 39 19 0 

A.S.D. LAIVES BRONZOLO 28 20 9 1 6 54 43 11 0 

A.S.D. KICKERS BOLZANO BOZEN 14 20 4 2 10 34 52 -18 0 

U.S.D. BRESSANONE 3 20 1 0 15 29 94 -65 0 

sq.B MARLENGO FOOTBALL FIVsq.B 0 20 0 0 0 0 0 0 0 

Squadra PT G V N P GF GS DR PE 

A.S.C. JUGEND NEUGRIES 45 20 14 3 3 68 42 26 0 

A.S.D. MOSAICO 45 20 13 6 1 92 33 59 0 

A.S.D. LAIVES BRONZOLO 33 20 10 3 7 66 56 10 0 

sq.B MARLENGO FOOTBALL FIVsq.B 26 20 7 5 8 57 49 8 0 

A.S.D. KICKERS BOLZANO BOZEN 17 20 5 2 13 44 67 -23 0 

U.S.D. BRESSANONE 4 20 1 1 18 35 115 -80 0 
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JUNIORES / JUNIOREN PROV. Under 19 
RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 20/04/2019 
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate 
Man veröffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse  

 

 

 

 

 

RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 13/04/2019 
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate 
Man veröffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse  

 

 

 

 

 

GIRONE / KREIS C 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
GIRONE / KREIS D 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
 

 

ALLIEVI / A-JUGEND PROV. Under 17 
RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 18/04/2019 
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate 
Man veröffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse  

 

 

 

 

GIRONE C - 3 Giornata - A 

ALDEIN PETERSBERG - LAUGEN 6 - 1   

 

GIRONE D - 6 Giornata - A 

LA VAL - SCILIAR SCHLERN 0 - 2  

 

Squadra PT G V N P GF GS DR PE 

A.F.C. ST. MARTIN MOOS I.P. 18 6 6 0 0 33 7 26 0 

A.C.D. VIRTUS BOLZANO 13 5 4 1 0 14 6 8 0 

sq.B TSCHERMS MARLING FUSSsq.B 12 5 4 0 1 15 5 10 0 

S.V. ULTEN RAIFFEISEN 11 6 3 2 1 17 14 3 0 

A.S.C. JUGEND NEUGRIES 10 5 3 1 1 24 11 13 0 

SPVG ALDEIN PETERSBERG 10 5 3 1 1 17 8 9 0 

A.S.D. EGGENTAL 5 6 1 2 3 12 18 -6 0 

S.C. LAUGEN 3 6 1 0 5 5 38 -33 0 

F.C.D. ST.PAULS 1 5 0 1 4 4 11 -7 0 

A.S.D. SPORT CLUB LAAS 1 6 0 1 5 8 17 -9 0 

A.S. SLUDERNO 1 5 0 1 4 5 19 -14 0 

Squadra PT G V N P GF GS DR PE 

A.S.V. TSCHERMS MARLING FUSSBALL 15 6 5 0 1 23 8 15 0 

A.S. CHIENES 12 5 4 0 1 23 10 13 0 

A.S.V. KLAUSEN CHIUSA 12 4 4 0 0 10 0 10 0 

AC.SG SCILIAR SCHLERN 11 5 3 2 0 13 4 9 0 

A.S.D. BOLZANOPIANI 9 5 3 0 2 23 16 7 0 

U.S. LA VAL 9 6 3 0 3 11 8 3 0 

U.S. VELTURNO FELDTHURNS 7 5 2 1 2 16 9 7 0 

S.C. PLOSE 6 5 2 0 3 8 11 -3 0 

A.F.C. HOCHPUSTERTAL ALTA P. 2 6 0 2 4 4 18 -14 0 

A.S.D. PFALZEN 1 6 0 1 5 3 21 -18 0 

S.S.V. COLLE CASIES PICHL GSIES 0 5 0 0 5 6 35 -29 0 

 GIRONE D - 6 Giornata - A 

STEGEN STEGONA - LATZFONS VERDINGS 4 - 1   
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GIRONE / KREIS D 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

GIOVANISSIMI / B-JUGEND PROV. Under 15 
RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 14/04/2019 
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate 
Man veröffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse  

 

 

 

 
RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 15/04/2019 
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate 
Man veröffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse  

 

 

 

 

 

GIRONE / KREIS A 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

GIRONE / KREIS D 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Squadra PT G V N P GF GS DR PE 

AUSWAHL RIDNAUNTAL 18 6 6 0 0 47 8 39 0 

S.S.V. BRIXEN 15 6 5 0 1 20 6 14 0 

ASVSSD STEGEN STEGONA 13 7 4 1 2 19 12 7 0 

A.S.V. VAHRN 13 7 4 1 2 13 13 0 0 

A.C.D. VIRTUS BOLZANO 10 6 3 1 2 34 14 20 0 

A.S.C. JUGEND NEUGRIES 10 6 3 1 2 11 9 2 0 

A.S.D. OLTRISARCO JUVENTUS CLUB 10 6 3 1 2 14 14 0 0 

A.C.D. VAL BADIA 9 7 3 0 4 11 22 -11 0 

A.S.G. BARBIAN VILLANDERS 7 7 2 1 4 14 15 -1 0 

F.C.D. GITSCHBERG JOCHTAL 6 6 2 0 4 14 16 -2 0 

SPORT CLUB MAREO 6 7 2 0 5 9 26 -17 0 

A.S.D. S.LORENZO 4 7 1 1 5 11 46 -35 0 

SG LATZFONS VERDINGS 1 6 0 1 5 5 21 -16 0 

GIRONE A - 6 Giornata - A 

LAIVES BRONZOLO - CASTELBELLO C. 1 - 1  

 

GIRONE D - 7 Giornata - A 

BOZNER - OLIMPIA MERANO B 0 - 2   

 

Squadra PT G V N P GF GS DR PE 

D.F.C. MAIA ALTA OBERMAIS 18 6 6 0 0 31 3 28 0 

A.F.C. EPPAN 13 5 4 1 0 27 4 23 0 

F.C. TERLANO 13 6 4 1 1 21 13 8 0 

RS.ASV RITTEN SPORT AMATEURSP.V 9 5 3 0 2 17 13 4 0 

A.F.C. ST. MARTIN MOOS I.P. 9 6 3 0 3 22 22 0 0 

A.S. MALLES SPORTVEREIN MALS 9 6 3 0 3 12 14 -2 0 

A.S.D. CASTELBELLO CIARDES 7 6 2 1 3 10 13 -3 0 

A.S.D. LAIVES BRONZOLO 7 6 2 1 3 16 20 -4 0 

A.S.V. RIFFIAN KUENS 6 6 2 0 4 8 19 -11 0 

S.S.V. WEINSTRASSE SUED 3 5 1 0 4 18 24 -6 0 

A.S.C. SARNTAL FUSSBALL 3 5 1 0 4 5 13 -8 0 

S.C. SCHLANDERS 3 6 1 0 5 4 33 -29 0 

Squadra PT G V N P GF GS DR PE 

sq.B OLIMPIA MERANO sq.B 16 6 5 1 0 25 5 20 0 

A.S.V. VAHRN 12 6 4 0 2 18 16 2 0 

F.C. NEUMARKT EGNA 11 5 3 2 0 10 2 8 0 

F.C. BOZNER 10 6 3 1 2 9 10 -1 0 

sq.B VIRTUS BOLZANO sq.B 9 5 3 0 2 13 10 3 0 

SSV.D. VORAN LEIFERS 8 5 2 2 1 14 8 6 0 

U.S. RISCONE S.V.REISCHACH 7 6 2 1 3 14 14 0 0 

ASVSSD STEGEN STEGONA 7 6 2 1 3 10 18 -8 0 

S.S.V. BRIXEN 5 6 1 2 3 5 10 -5 0 

U.S.D. SALORNO RAIFFEISEN 3 6 1 0 5 6 11 -5 0 

SPORTVEREIN TERENTEN 0 5 0 0 5 5 25 -20 0 
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FEMMINILE / MÄDCHEN Under 15 
RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 18/04/2019 
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate 
Man veröffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse  

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

La società U.S. RISCONE S.V. REISCHACH ha 
vinto il Campionato. 
Il Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano si 
congratula con la squadra per il traguardo 
raggiunto. 
Le prime 3 squadre classificate U.S. RISCONE 
S.V. REISCHACH, U.S. ISERA e F.C. 
SÜDTIROL SRL parteciperanno alla fase 
interregionale della manifestazione. 

 Der Verein U.S. RISCONE S.V. REISCHACH hat 
die Meisterschaft gewonnen. 
Das Autonome Landeskomitee Bozen gratuliert 
der Mannschaft für den erzielten Erfolg.  
 
Die ersten 3 platzierten Mannschaften U.S. 
RISCONE S.V. REISCHACH, U.S. ISERA und 
F.C. SÜDTIROL SRL werden an der 
Interregionalen Phase der Veranstaltung 
teilnehmen. 

 

 

 

ESORDIENTI / C-JUGEND 9 x 9 misti/gemischt 
RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 13/04/2019 
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate 
Man veröffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

COPPA 3^ CATEGORIA / POKAL 3. AMATEURLIGA 
RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 20/04/2019 
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate 
Man veröffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse  

 

 

 
 

La Società sottolineata si è 

qualificata per la Finale 

Provinciale. 

 Der unterstrichene Verein hat sich 

für das Landesfinalspiel 

qualifiziert. 

GIRONE A - 6 Giornata - R 

ISERA - MAIA ALTA OBERMAIS 5 - 0   

 

Squadra PT G V N P GF GS DR PE 

U.S. RISCONE S.V.REISCHACH 24 14 8 0 2 48 6 42 0 

U.S. ISERA 22 14 7 1 2 24 13 11 0 

FUSSBALLCLUB SUDTIROL SRL 16 14 5 1 4 29 12 17 0 

ADFC RED LIONS TARSCH 15 14 4 3 3 18 13 5 0 

C.F. VIPITENO STERZING A.S.D. 10 14 3 1 6 19 18 1 0 

SSV.D. VORAN LEIFERS -1 14 0 0 10 0 76 -76 1 

S.S.V. AHRNTAL 0 14 0 0 0 0 0 0 0 

D.F.C. MAIA ALTA OBERMAIS 0 14 0 0 0 0 0 0 0 

GIRONE C - 5 Giornata - A 

NAPOLI CLUB BOLZANO - BRIXEN 1 - 4  

 

GIRONE D - 5 Giornata - A 

GARGAZON  - SALORNO RAIFFEISEN 2 - 2  

 

GIRONE E - 4 Giornata - A 

MAIA ALTA OBERMAIS - MILLAND 4 - 0  

 

RITORNO / RÜCKSPIEL 

TSCHERMS MARLING  - ARBERIA GLS 1 - 3   
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GIUSTIZIA SPORTIVA / SPORTJUSTIZ 
 

 

Decisioni del Giudice Sportivo / Beschluesse des Sportrichters 
 

Il Giudice Sportivo, Zelger Alexander, assistito dal Sostituto Giudice Sportivo Bardelli Angelo e dal 
rappresentante A.I.A., nella seduta del 24/04/2019, ha adottato le decisioni che di seguito integralmente 
si riportano: 
Der Sportrichter, Zelger Alexander, in Anwesenheit des stellvertretenden Sportrichters Bardelli Angelo 
und des Vertreters der Schiedsrichter Vereinigung, hat in der Sitzung vom 24/04/2019 folgende 
Entscheidungen, wie gänzlich angeführt, getroffen:  
 
 
 
 
 
 

PROMOZIONE / LANDESLIGA 

GARE DEL / SPIELE VOM 20/ 4/2019  

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMAßNAHMEN  

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.  
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende Disziplinarmaßnahmen beschlossen. 
 
 
A CARICO DI SOCIETA' / ZU LASTEN DER VEREINE  
 
AMMENDA / GELDBUßE  

Euro 200,00 VAL PASSIRIA  

Comportamento offensivo dei propri sostenitori nei confronti dell' arbitro.(Recidivo CU 19)  

Beleidigendes Verhalten der eigenen Anhaenger gegenueber dem Schiedsrichter (Rueckfaellig OR 19)  

 
 
A CARICO DI ALLENATORI / ZU LASTEN DER TRAINER  
 
AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG   

 
 

 
 
A CARICO CALCIATORI ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FUßBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS  
 
SQUALIFICA PER UNA GARA EFFETTIVA / SPERRE EIN SPIEL  

 

 

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FUßBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS 
 
SQUALIFICA PER UNA GARA REC. AMM. / SPERRE EIN SPIEL WIEDERHOLTE VERW. (X INFR)  

 

BRUNNER STEFAN (VAL PASSIRIA)        

OBERHOLLENZER MICHAEL (AHRNTAL)    MICHAELER LUKAS (BOZNER)  

BRUNNER DOMINIK (VAL PASSIRIA)        

TOMMASINI STEFANO (KALTERER SV FUSSBALL)        
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SQUALIFICA PER UNA GARA REC. AMM. / SPERRE EIN SPIEL WIEDERHOLTE VERW. (V INFR)  

 

 

 

AMMONIZIONE CON DIFFIDA (IX INFR) / OFFIZIELLE VERWARNUNG (IX VERGEHEN)   

 
AMMONIZIONE CON DIFFIDA (IV INFR) / OFFIZIELLE VERWARNUNG (IV VERGEHEN)   

 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 

1^ CATEGORIA / 1. AMATEURLIGA 

GARE DEL / SPIELE VOM 20/ 4/2019  

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMAßNAHMEN  

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.  
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende Disziplinarmaßnahmen beschlossen. 
 
 
A CARICO DI SOCIETA' / ZU LASTEN DER VEREINE  
 
AMMENDA / GELDBUßE  

Euro 150,00 TIROL  

Comportamento offensivo dei propri sostenitori nei confronti dell' arbitro.  

Beleidigendes Verhalten der eigenen Anhaenger gegenueber dem Schiedsrichter.  

 
 
A CARICO DIRIGENTI / ZU LASTEN FUNKTIONÄRE  
 
INIBIZIONE A SVOLGERE ATTIVITA' FINO AL / TÄTIGKEITSUNTERSAGUNG BIS 9/ 5/2019  

 

 

Recidivo C.U. nr 41 - Rueckfaellig O.R. Nr.41  
 

 

 
AMMONIZIONE E DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG   

 

HITTHALER TOBIAS (BRUNICO BRUNECK AUSWAHL)    KEUSCH HANNES (BRUNICO BRUNECK AUSWAHL)  

NIEDERKOFLER ALEX 
GERT THOMA 

(BRUNICO BRUNECK AUSWAHL)    OBERHOFER IVAN (MILLAND)  

COVA NICOLA (SALORNO RAIFFEISEN)        

TAUBER ALEXANDER (ALBEINS)    DEMETZ ALEX (BRUNICO BRUNECK AUSWAHL)  

KASTL MATTHIAS (TERLANO)        

FELTRIN ALEX (ALBEINS)    GIUS ALEX (KALTERER SV FUSSBALL)  

BISIGNANI NINO (MILLAND)    LARCHER CHRISTOF (MILLAND)  

LINTNER WERNER (NALS)        

GRUBER MICHAEL (TIROL)        

FRANZOI PATRICK (NEUMARKT EGNA)        
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A CARICO DI MASSAGGIATORI / ZU LASTEN MASSEURE 
 
AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG   

 

 
A CARICO DI ALLENATORI / ZU LASTEN DER TRAINER  
 
SQUALIFICA PER UNA GARA EFFETTIVA / SPERRE EIN SPIEL  

 

 

Recidivo C.U. nr. 24 - Rueckfaellig O.R. Nr. 24  
 

 

 

Recidivo C.U. nr. 13 - Rueckfaellig O.R. Nr. 13  

 
 
A CARICO CALCIATORI ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FUßBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS  
 
SQUALIFICA PER DUE GARE EFFETTIVE / SPERRE ZWEI SPIELE  

 

SQUALIFICA PER UNA GARA EFFETTIVA / SPERRE EIN SPIEL  

 

 

 
 
A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FUßBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS 
 
SQUALIFICA PER UNA GARA REC. AMM. / SPERRE EIN SPIEL WIEDERHOLTE VERW. (X INFR)  

 

SQUALIFICA PER UNA GARA REC. AMM. / SPERRE EIN SPIEL WIEDERHOLTE VERW. (V INFR)  

 
 
AMMONIZIONE CON DIFFIDA (IX INFR) / OFFIZIELLE VERWARNUNG (IX VERGEHEN)   

 

SCHIVALOCCHI DIEGO (KLAUSEN CHIUSA)        

PAISSAN STEFANO (NALS)         

KANEIDER WERNER (TAUFERS)         

GRUBER FABIAN (TIROL)        

GRUBER ANDREAS (GARGAZON GARGAZZONE RAIKA)    IMERI FATION (NALS)  

BERNARD DANIEL (RIFFIAN KUENS)    VON WENZL MAXIMILIAN (TAUFERS)  

THALER PETER (TIROL)        

MAIR HANNES (SCHABS)    BAUMGARTNER MICHAEL (VAHRN)  

VOLGGER MATTHIAS (CHIENES)    LAHNER FABIAN (COLLE CASIES PICHL GSIES)  

HOFER ANDREAS (GITSCHBERG JOCHTAL)    TURCANU HLIBITSCHI BOGDAN (GITSCHBERG JOCHTAL)  

SOGHEIR WALID (HASLACHER S.V.)    LEITER PATRICK (KLAUSEN CHIUSA)  

CLARA LUKAS (PFALZEN)    KRONBICHLER PHILIPP (RISCONE S.V.REISCHACH)  

WEISSTEINER SIMON (TAUFERS)        
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AMMONIZIONE CON DIFFIDA (IV INFR) / OFFIZIELLE VERWARNUNG (IV VERGEHEN)   

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 

2^ CATEGORIA / 2. AMATEURLIGA 

GARE DEL / SPIELE VOM 20/ 4/2019  

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMAßNAHMEN  

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.  
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende Disziplinarmaßnahmen beschlossen. 
 
 
A CARICO DI SOCIETA' / ZU LASTEN DER VEREINE  
 
AMMENDA / GELDBUßE  

Euro 50,00 MONTAN  

Per avere omesso di presentare all'arbitro la richiesta della Forza Pubblica, peraltro assente.  

Weil es unterlassen wurde, dem Schiedsrichter die Anfrage des Sicherheitsdienstes vorzulegen, der zudem 
abwesend war.  

 
 
A CARICO CALCIATORI ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FUßBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS  
 
SQUALIFICA PER UNA GARA EFFETTIVA / SPERRE EIN SPIEL  

 

 

 
 
A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FUßBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS 
 
SQUALIFICA PER UNA GARA REC. AMM. / SPERRE EIN SPIEL WIEDERHOLTE VERW. (X INFR)  

 

KELDERER MATTHIAS (BARBIAN VILLANDERS)    GASTEIGER MARTIN (CHIENES)  

STEIDL MARTIN (CHIENES)    FURLANI JULIAN (GITSCHBERG JOCHTAL)  

OBERHOFER MAXIMILIAN (GITSCHBERG JOCHTAL)    MIGNOLI NICOLA (HASLACHER S.V.)  

MESSNER RAPHAEL (PLOSE)    BREITENBERGER PATRICK (ULTEN RAIFFEISEN)  

MICHAELER FABIAN (VAHRN)        

HOCHRAINER ANDRE (AUSWAHL RIDNAUNTAL)    OBERHOFER ANDREAS (AUSWAHL RIDNAUNTAL)  

CIACIO VINCENZO (BRESSANONE)    PRADI RENE (LUSON-LUSEN)  

FRANZA FABIO (OBERLAND)    MAIR FABIAN (VINTL)  

SORZE ANDREA (MONTAN)        



 

 

 

2929/52 

 

 
SQUALIFICA PER UNA GARA REC. AMM. / SPERRE EIN SPIEL WIEDERHOLTE VERW. (V INFR)  

 

 

 

 

 

 

AMMONIZIONE CON DIFFIDA (IV INFR) / OFFIZIELLE VERWARNUNG (IV VERGEHEN)   
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

3^ CATEGORIA / 3. AMATEURLIGA 

GARE DEL / SPIELE VOM 20/ 4/2019  

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMAßNAHMEN  

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.  
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende Disziplinarmaßnahmen beschlossen. 
 
 
A CARICO CALCIATORI ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FUßBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS  
 
SQUALIFICA PER UNA GARA EFFETTIVA / SPERRE EIN SPIEL  

 

 
A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FUßBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS 
 
SQUALIFICA PER UNA GARA REC. AMM. / SPERRE EIN SPIEL WIEDERHOLTE VERW. (V INFR)  

 

 
AMMONIZIONE CON DIFFIDA (IV INFR) / OFFIZIELLE VERWARNUNG (IV VERGEHEN)   

 
 
 
 

 
 
 
 
 

LINTNER DAMIAN (ALDEIN PETERSBERG)    PICHLER MICHAEL (ALDEIN PETERSBERG)  

SILLER STEFAN (AUSWAHL RIDNAUNTAL)    TSCHENETT MAXIMILIAN (CASTELBELLO CIARDES)  

TSCHOLL MICHAEL (CASTELBELLO CIARDES)    AUER MARTIN (EGGENTAL)  

LAHNER DANIEL (GAIS)    DEL FABBRO LORIS (LAGHETTI RAIFFEISEN)  

NIEDERFRINIGER PHILIPP (MALLES SPORTVEREIN MALS)    WIESER PAUL (MALLES SPORTVEREIN MALS)  

STEINHAUSER MATTHIAS (PRATO ALLO STELVIO)    DELLASEGA MANUEL (SLUDERNO)  

SCHLOEGL DOMINIK (SPORTVEREIN PLAUS)    MAIR MARKUS (STEINEGG RAIFFEISEN)  

SANTIFALLER LUKAS (STEINEGG RAIFFEISEN)    UNTERPERTINGER DANIEL (VINTL)  

SANTA SIMON (ALDEIN PETERSBERG)    OBEX LUKAS (AUSWAHL RIDNAUNTAL)  

HELLWEGER MATTHIAS (GAIS)    SCHWEIGKOFLER BENJAMIN (GIRLAN)  

SCHWARZ SAMUEL (HOCHPUSTERTAL ALTA P.)    SOTTARA STEFAN (LA VAL)  

SALTUARI CHRISTIAN (LAGHETTI RAIFFEISEN)    FRITZ LUKAS (OBERLAND)  

HUBER DAVID (RINA)        

HUBER THOMAS (RINA)        

PLONER FILIP (RINA)        
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CALCIO A 5 / KLEINFELD SERIE C2  

GARE DEL / SPIELE VOM 18/ 4/2019  

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMAßNAHMEN  

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.  
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende Disziplinarmaßnahmen beschlossen. 
 
 
A CARICO CALCIATORI ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FUßBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS  
 
SQUALIFICA PER UNA GARA EFFETTIVA / SPERRE EIN SPIEL  

 

 
 
 
 

 
 

JUNIORES / JUNIOREN PROV. Under 19 
           

Nessun provvedimento disciplinare / Keine Disziplinarmaßnahmen 

 
 

ALLIEVI / A-JUGEND PROV. Under 17 
 

GARE DEL / SPIELE VOM 18/ 4/2019  

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMAßNAHMEN  

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.  
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende Disziplinarmaßnahmen beschlossen. 
 
 
A CARICO CALCIATORI ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FUßBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS  
 
SQUALIFICA PER UNA GARA EFFETTIVA / SPERRE EIN SPIEL  

 

 
 

 
 

GIOVANISSIMI / B-JUGEND PROV. Under 15 

GARE DEL / SPIELE VOM 14/ 4/2019  

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMAßNAHMEN  

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.  
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende Disziplinarmaßnahmen beschlossen. 
 
 
A CARICO CALCIATORI ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FUßBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS  
 
SQUALIFICA PER UNA GARA EFFETTIVA / SPERRE EIN SPIEL  

 

 
 

 

BOLDRINI LUCA (JUGEND NEUGRIES)    SIMONCELLI LUCA (JUGEND NEUGRIES)  

SPLENDORE FEDERICO (MOSAICO)        

VEGGETTI LORENZ (STEGEN STEGONA)        

ALIU ARLIND (LAIVES BRONZOLO)        
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FEMMINILE / MÄDCHEN Under 15 
               

Nessun provvedimento disciplinare / Keine Disziplinarmaßnahmen 
             
 
    

ESORDIENTI / C-JUGEND 9 x 9 misti/gemischt 
                     

Nessun provvedimento disciplinare / Keine Disziplinarmaßnahmen 
           
    
 
 

COPPA 3^ CATEGORIA / POKAL 3. AMATEURLIGA 

GARE DEL / SPIELE VOM 20/ 4/2019  

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMAßNAHMEN  

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.  
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende Disziplinarmaßnahmen beschlossen. 
 
 
A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FUßBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS 
 
SQUALIFICA PER UNA GARA REC. AMM. / SPERRE EIN SPIEL WIEDERHOLTE VERW. (II INFR)  

 

 
AMMONIZIONE CON DIFFIDA (I INFR) / OFFIZIELLE VERWARNUNG (I VERGEHEN)   

 

 
 
 
 

 
 

DURIQI MEHDI (ARBERIA GLS)        

TOTA ARMIR (ARBERIA GLS)    GAMPER MICHAEL (TSCHERMS MARLING FUSSBALL)  

MALLY LUKAS (TSCHERMS MARLING FUSSBALL)        
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FACEBOOK CPA BOLZANO / LANDESKOMITEE BOZEN 
 

Si comunica che è attiva la pagina Facebook 
del Comitato Provinciale Autonomo di 
Bolzano, che si può seguire al link:  

 Man teilt mit, dass die Facebook Seite des 
Autonomen Landeskomitee Bozen unter 
folgenden link aktiv ist: 
 

https://www.facebook.com/lndbolzanobozen 
 

 

PAGINA WEB – FACEBOOK  

Informiamo che, grazie ad un progetto nazionale, sono state attivate sia la nuova pagina web, che 
la pagina Facebook del SGS provinciale. Tramite questi canali verranno pubblicate tutte le nuove 
notizie del SGS e le foto delle future manifestazioni.  

Invitiamo cortesemente a mettere “Mi piace” alla pagina Facebook, se gradita, in modo da 
sostenere e pubblicizzare questo nuovo progetto atto a creare una nuova forma d'interazione tra 
comitato e società. 

Link pagina web: 

http://www.figc.it/it/3336/24269/Homepage_Regione_SGS.shtml 

Link pagina Facebook: 

https://www.facebook.com/FIGC-Bolzano-1028429530543402/?ref=ts&fref=ts 
 
 
 
 
 
 

 

Le ammende irrogate con il presente Comunicato 
dovranno prevenire a questo Comitato entro e 
non oltre quindici giorni dalla data di 
pubblicazione dello stesso. 

 Die mit diesem Rundschreiben verhängten 
Geldbussen, müssen bei diesem Komitee 
innerhalb fünfzehn Tagen nach Veröffentlichung 
eintreffen. 

 

 

 
 

"Si precisa che, in caso di dubbi, l'interpretazione 
del Comunicato Ufficiale ha luogo sulla base del 
testo italiano." 

 "Wir weisen darauf hin, dass für die Auslegung 
des Rundschreibens in Zweifelsfällen der 
italienische Text ausschlaggebend ist." 

 
 

PUBBLICATO ED AFFISSO ALL'ALBO DEL 
COMITATO DI BOLZANO, 25/04/2019. 

 VERÖFFENTLICHT UND ANGESCHLAGEN AN 
DER TAFEL DES AUTONOMEN 
LANDESKOMITEE BOZEN AM 25/04/2019.  

 

 

 
 

 
 

Il Segretario – Der Sekretär  
 

Il Presidente - Der Präsident 
Roberto Mion  Paul Georg Tappeiner 

 

https://www.facebook.com/lndbolzanobozen
http://www.figc.it/it/3336/24269/Homepage_Regione_SGS.shtml
https://www.facebook.com/FIGC-Bolzano-1028429530543402/?ref=ts&fref=ts

